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II

(Nezakonodajni akti)

UREDBE

IZVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2021/605
z dne 7. aprila 2021

o dolo¢itvi posebnih ukrepov za obvladovanje afriske prasi§je kuge

(Besedilo velja za EGP)

EVROPSKA KOMISJJA JE -
ob upostevanju Pogodbe o delovanju Evropske unije,

ob upostevanju Uredbe (EU) 2016429 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o prenosljivih boleznih Zivali
in o spremembi ter razveljavitvi dolocenih aktov na podroéju zdravja zivali (,Pravila o zdravju zivali“ () ter zlasti clena
71(3) Uredbe,

ob upostevanju naslednjega:

(1)  afriska prasi¢ja kuga je nalezljiva virusna bolezen, ki prizadene gojene in divje prasice ter lahko mo¢no vpliva na
zadevno populacijo Zzivali in donosnost gojenja, kar povzroca motnje pri premikih posiljk navedenih Zivali in
proizvodov iz njih znotraj Unije in pri izvozu v tretje drzave. V primeru izbruha afriske prasi¢je kuge obstaja
tveganje, da se bo morda povzrocitelj bolezni Siril med obrati z gojenimi prasi¢i in v metapopulacijah divjih
prasicev. Sirjenje bolezni lahko zaradi neposrednih in posrednih izgub mocno vpliva na produktivnost kmetijskega
sektorja.

(2)  Od leta 1978 je virus afriske prasi¢je kuge prisoten na Sardiniji, v Italiji, od leta 2014 pa je navedena bolezen
izbruhnila tako v drugih drzavah ¢lanicah kot v sosednjih tretjih drzavah. Trenutno se lahko afriska prasi¢ja kuga
Steje za endemicno bolezen v populacijah prasicev v Stevilnih tretjih drzavah, ki mejijo na Unijo, in stalno ogroza
populacije prasic¢ev v Uniji. Trenutno stanje bolezni v zvezi z afrisko prasi¢jo kugo pomeni tudi tveganje za zdravje
gojenih prasicev na neprizadetih obmogjih drzav ¢lanic, ki jih trenutno ta bolezen zadeva, pa tudi gojenih prasicev
v drugih drzavah ¢lanicah, zlasti z vidika premikov posiljk prasicev in proizvodov iz prasicev.

(3)  Izvedbeni sklep Komisije 2014/709/EU () dolo¢a nadzorne ukrepe za zdravje zivali v zvezi z afriSko prasicjo kugo
v drzavah ¢lanicah ter je bil veckrat spremenjen zlasti zaradi upostevanja sprememb epidemioloskega stanja v Uniji
v zvezi z navedeno boleznijo in novih znanstvenih dokazov. Uporablja se do 21. aprila 2021.

() ULL 84, 31.3.2016, str. 1.
(*) Izvedbeni sklep Komisije 2014/709/EU z dne 9. oktobra 2014 o nadzornih ukrepih za zdravje Zivali v zvezi z afrisko prasi¢jo kugo
v nekaterih drzavah ¢lanicah in razveljavitvi Izvedbenega sklepa 2014/178/EU (UL L 295, 11.10.2014, str. 63).
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Uredba (EU) 2016/429 doloca novi zakonodajni okvir za preprecevanje in obvladovanje bolezni, ki se prenasajo na
zivali ali ljudi. Afriska prasi¢ja kuga ustreza opredelitvi bolezni s seznama v navedeni uredbi, zanjo pa veljajo v njej
dolocena pravila za preprecevanje in obvladovanje bolezni. Poleg tega je v Prilogi k Izvedbeni uredbi Komisije (EU)
20181882 (%) afriska prasi¢ja kuga navedena kot bolezen kategorij A, D in E, ki prizadene Zivali iz druZzine Suidae,
medtem ko Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/687 (*) dopolnjuje pravila za obvladovanje bolezni kategorij A,
B in C iz Uredbe (EU) 2016/429, vklju¢no z ukrepi za obvladovanje afriske prasi¢je kuge. Navedeni trije akti se
uporabljajo od 21. aprila 2021.

Treba je prilagoditi obstoje¢e ukrepe Unije za obvladovanje afriske prasi¢je kuge iz Izvedbenega sklepa
2014/709(EU, da bi se uskladili z novim zakonodajnim okvirom za zdravje Zivali, ki ga dolo¢a Uredba (EU)
2016/429, ter da bi se izboljSalo obvladovanje navedene bolezni v Uniji s poenostavitvijo pravil Unije tako, da bo
omogoceno ucinkoviteje in hitrej$e izvajanje ukrepov za obvladovanje. Prav tako je treba pravila Unije ¢im bolj
uskladiti z mednarodnimi standardi, kot so tisti, ki so doloceni v poglavju 15.1 ,Okuzba z virusom afriske prasicje
kuge“ Kodeksa za zdravje kopenskih Zivali Svetovne organizacije za zdravje Zivali () (v nadaljnjem besedilu: kodeks
OIE). Pri ukrepih za obvladovanje iz te uredbe bi bilo treba upostevati izkusnje, pridobljene pri uporabi Izvedbenega
sklepa 2014/709/EU.

Epidemiolosko stanje afriske prasi¢je kuge v prizadetih drzavah ¢lanicah in po svetu pomeni veliko tveganje za
nadaljnje Sirjenje navedene bolezni v Uniji. Splodni ukrepi za obvladovanje bolezni iz Uredbe (EU) 2016/429 in
Delegirane uredbe (EU) 2020/687 ne zajemajo vseh posebnih podrobnosti in vidikov v zvezi s Sirjenjem in
z epidemioloskim stanjem afriske prasicje kuge. Zato je primerno, da se v tej uredbi dolocijo zacasni posebni ukrepi
za obvladovanje bolezni pod pogoji, ustreznimi epidemioloskemu stanju afriske prasicje kuge v Uniji.

S to uredbo bi bilo treba dolo¢iti pristop regionalizacije, ki bi se moral uporabljati poleg ukrepov za obvladovanje
bolezni iz Delegirane uredbe (EU) 2020/687, v njej pa bi morala biti nasteta obmodja z omejitvami v drzavah
¢lanicah, ki jih zadevajo izbruhi afriske prasicje kuge ali so ogrozene zaradi blizine takih izbruhov. Navedena
obmodja z omejitvami bi se morala razlikovati glede na epidemiolosko stanje afriske prasicje kuge in stopnjo
tveganja, razvri¢ena pa bi morala biti kot obmodja z omejitvami [, II in III, pri ¢emer bi seznam z obmodji
z omejitvami III vseboval obmogja z najvisjo stopnjo tveganja za Sirjenje navedene bolezni in z najbolj dinami¢nim
stanjem bolezni pri gojenih prasicih. Navesti bi jih bilo treba v Prilogi I k tej uredbi ob upostevanju informacij, ki jih
pristojni organ zadevnih drzav ¢lanic zagotavlja v zvezi s stanjem bolezni, znanstveno utemeljenih nacel in meril za
geografsko opredelitev regionalizacije zaradi afriske prasicje kuge, ter smernic Unije, dogovorjenih z drzavami
¢lanicami v Stalnem odboru za rastline, Zivali, hrano in krmo in javno dostopnih na spletnem mestu Komisije (9,
stopnje tveganja za $irjenje afriske prasi¢je kuge in splosnega epidemioloskega stanja afriske prasi¢je kuge v zadevni
drzavi ¢lanici in na sosednjih obmogjih, kadar je to ustrezno.

Vse spremembe obmocij z omejitvami I, II in IIl v Prilogi I k tej uredbi bi morale temeljiti na podobnih preudarkih,
kot so se uporabljali za njihovo uvrstitev na seznam, in pri njih bi se morali upostevati mednarodni standardi, kot je
poglavje 15.1 ,Okuzba z virusom afriske prasicje kuge“ kodeksa OIE, npr. navajanje odsotnosti bolezni vsaj
v zadnjih 12 mesecih na obmodju ali v drzavi. V nekaterih okolis¢inah bi bilo treba navedeno obdobje skrajsati na
tri mesece ob upostevanju utemeljitve pristojnega organa zadevnih drzav ¢lanic in znanstveno utemeljenih nacel ter
meril za geografsko opredelitev regionalizacije zaradi afriske prasic¢je kuge in smernic, ki so na voljo na ravni Unije.

Izvedbena uredba Komisije (EU) 2018/1882 z dne 3. decembra 2018 o uporabi nekaterih pravil za preprecevanje in obvladovanje
bolezni za kategorije bolezni s seznama ter o oblikovanju seznama vrst in skupin vrst, ki predstavljajo znatno tveganje za Sirjenje
navedenih bolezni s seznama (UL L 308, 4.12.2018, str. 21).

Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/687 z dne 17. decembra 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 2016/429 Evropskega parlamenta in
Sveta glede pravil za preprecevanje in obvladovanje nekaterih bolezni s seznama (UL L 174, 3.6.2020, str. 64).
https:/[www.oie.int/en/standard-settingterrestrial-code/access-online/
https:/[ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
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(9)  Kar zadeva tveganja za Sirjenje afriske prasicje kuge, pomenijo premiki posiljk prasicev in razli¢nih proizvodov iz
prasicev razli¢ne stopnje tveganja. Praviloma pomenijo premiki posiljk gojenih prasicev, njihovega zarodnega
materiala in Zivalskih stranskih proizvodov prasi¢jega izvora z obmocij z omejitvami vijo stopnjo tveganja v smislu
izpostavljenosti in posledic kot premiki posilik proizvodov Zivalskega izvora, vklju¢no zlasti s svezim mesom in
mesnimi proizvodi, ovitki, kot je navedeno v znanstvenem mnenju Evropske agencije za varnost hrane o afriski
prasi¢ji kugi, sprejetem 11. marca 2010 (). Zato bi bilo treba premike posiljk gojenih prasicev in razli¢nih
proizvodov prasicjega izvora z obmocij z omejitvami II in III iz Priloge I k tej uredbi prepovedati na nacin, ki bi bil
sorazmeren z vkljuCenim tveganjem, ter ob upostevanju pravil iz Delegirane uredbe (EU) 2020/687 in Delegirane
uredbe Komisije (EU) 2020/2154 (%).

(10) Pravila, dolo¢ena v Delegirani uredbi Komisije (EU) 2020/686 (°), dopolnjujejo Uredbo (EU) 2016/429 v zvezi
z odobritvijo obratov z zarodnim materialom, registri obratov z zarodnim materialom, ki jih morajo voditi pristojni
organi, obveznostmi vodenja evidenc za izvajalce dejavnosti, zahtevami za sledljivost in zdravstveno varstvo Zivali
ter zahtevami za veterinarsko spri¢evalo in uradno obvescanje v zvezi s premiki posiljk zarodnega materiala
nekaterih gojenih kopenskih Zivali znotraj Unije, da se prepreci Sirjenje prenosljivih bolezni Zivali z navedenim
materialom znotraj Unije. Ta uredba bi se morala sklicevati na Delegirano uredbo (EU) 2020/689 v zvezi
z informacijami, ki jih mora evidentirati pristojni organ odobrenega obrata z zarodnim materialom prasicev.

(11) Uredba (ES) 3t. 1069/2009 (*) doloca pravila v zvezi z zdravjem Zivali za Zivalske stranske proizvode, da se
preprecijo in ¢im bolj zmanjsajo tveganja v zvezi z zdravjem Zivali, ki jih povzro¢ajo navedeni stranski proizvodi.
Poleg tega Uredba Komisije (EU) §t. 142/2011 (") doloca nekatera pravila o zdravju Zivali za Zivalske stranske
proizvode, ki jih zajema Uredba (ES) $t. 1069/2009, vklju¢no s pravili v zvezi z izdajanjem spriceval za premike
posiljk navedenih stranskih proizvodov v Uniji. Ti pravni akti ne zajemajo vseh posebnih podrobnosti in vidikov
v zvezi s tveganjem Sirjenja afriske prasi¢je kuge prek Zivalskih stranskih proizvodov, pridobljenih iz prasicev,
gojenih na obmodjih z omejitvami II in III, ter Zivalskih stranskih proizvodov, pridobljenih iz divjih prasicev
z obmodij z omejitvami I, II in III. Zato je v tej uredbi primerno dolociti posebne ukrepe za obvladovanje bolezni
v zvezi z Zivalskimi stranskimi proizvodi ter njihovimi premiki z obmodij z omejitvami I, II in III.

(12)  Za upostevanje razli¢nih stopenj tveganja glede na vrsto proizvodov iz prasicev ter epidemioloskega stanja v drzavah
¢lanicah in na obmodjih z omejitvami, ki jih zadeva Sirjenje afriske prasicje kuge, bi bilo treba v tej uredbi dolo¢iti
nekatere prepovedi premikov razli¢nih vrst proizvodov iz prasicev, ki se pridobivajo iz prasicev, gojenih na
obmodjih z omejitvami I, II in IIl iz Priloge I k tej uredbi. Za preprecitev nepotrebnih moten;j trgovine bi bilo treba
v tej uredbi dolo¢iti nekatera odstopanja od navedenih prepovedi in posebne pogoje. Pri navedenih odstopanjih bi
bilo treba upostevati tudi splosna pravila za preprecevanje in obvladovanje bolezni zivali, ki so Ze dolocena
v Uredbi (EU) 2016/429 in Delegirani uredbi (EU) 2020/687, ter nacela kodeksa OIE v zvezi z ukrepi za zmanjSanje
tveganja za afrisko prasi¢jo kugo.

() EFSA Journal 2010; 8(3): 1556.

() Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/2154 z dne 14. oktobra 2020 o dopolnitvi Uredbe (EU) 2016429 Evropskega parlamenta in
Sveta glede zahtev v zvezi z zdravstvenim varstvom Zivali, veterinarskimi spricevali in uradnim obve$¢anjem o premikih proizvodov
zivalskega izvora iz kopenskih Zivali znotraj Unije (UL L 431, 21.12.2020, str. 5).

() Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/686 z dne 17. decembra 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 2016/429 Evropskega parlamenta in

Sveta glede odobritve obratov z zarodnim materialom ter zahtev za sledljivost in zdravstveno varstvo Zivali pri premikih zarodnega

materiala nekaterih gojenih kopenskih Zivali znotraj Unije (UL L 174, 3.6.2020, str. 1).

Uredba (ES) t. 1069/2009 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 21. oktobra 2009 o dolocitvi zdravstvenih pravil za Zivalske

stranske proizvode in pridobljene proizvode, ki niso namenjeni prehrani ljudi, ter razveljavitvi Uredbe (ES) $t. 1774/2002 (Uredba

o zivalskih stranskih proizvodih) (UL L 300, 14.11.2009, str. 1).

Uredba Komisije (EU) §t. 142/2011 z dne 25. februarja 2011 o izvajanju Uredbe (ES) $t. 1069/2009 Evropskega parlamenta in Sveta

o dolocitvi zdravstvenih pravil za Zivalske stranske proizvode in pridobljene proizvode, ki niso namenjeni prehrani ljudi, ter

o izvajanju Direktive Sveta 97/78/ES glede nekaterih vzorcev in predmetov, ki so izvzeti iz veterinarskih pregledov na meji v skladu

z navedeno direktivo (UL L 54, 26.2.2011, str. 1).

(IO

(11
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(13) Premiki gojenih Zivali za takoj$nji zakol pomenijo na splo§no manje tveganje za Sirjenje bolezni Zivali kot druge
vrste premikov gojenih Zivali, ¢e so vzpostavljeni ukrepi za zmanjSanje tveganja. Zato je primerno, da bi se
zadevnim drzavam ¢lanicam izjemoma dovolilo, da odobrijo odstopanja od nekaterih prepovedi iz te uredbe za
premike posiljk gojenih prasicev z obmo¢ij z omejitvami II in III v klavnico, ki se nahaja zunaj obmogij
z omejitvami I, IT in III v isti drzavi ¢lanici, za takoj$nji zakol. Zato bi bilo treba v tej uredbi dolo¢iti posebne pogoje
za navedena odstopanja za zagotovitev, da premiki posiljk gojenih prasi¢ev z obmocij z omejitvami [, II in III ne
pomenijo tveganja za Sirjenje afriske prasi¢je kuge.

(14) Odstopanja za premike nekaterih gojenih prasicev z obmogja z omejitvami II na druga obmocja z omejitvami II ali
I v drugi drzavi ¢lanici so upravicena, ¢e se uporabljajo posebni ukrepi za zmanjSanje tveganja. To zahteva
vzpostavitev varnega postopka usmerjanja pod strogim nadzorom pristojnih organov odpremne drzave ¢lanice,
drzave ¢lanice prehoda in namembne drzave ¢lanice.

(15) Clen 143 Uredbe (EU) 2016/429 doloca, da morajo premike zivali, vkljuno z gojenimi prasi¢i, spremljati
veterinarska spric¢evala. Kadar se odstopanja od prepovedi premikov gojenih prasic¢ev z obmocij z omejitvami [, II in
III uporabljajo za posiljke gojenih prasicev, namenjenih za premike znotraj Unije, bi morala navedena veterinarska
spricevala vsebovati sklic na to uredbo, da se zagotovi, da so v navedenih veterinarskih spric¢evalih navedene
ustrezne in to¢ne informacije o zdravju Zivali. Zmanjsati je treba tveganja, ki izhajajo iz premikov posiljk ter
premikov, za zasebno rabo, sveZega mesa, mesnih proizvodov in katerih koli proizvodov Zivalskega izvora,
pridobljenih iz divjih prasicev, teles divjih prasiCev, namenjenih prehrani ljudi, ter divjih prasicev z obmodij
z omejitvami [, I in III znotraj iste zadevne drzave ¢lanice in v druge drzave ¢lanice. Tveganja za Sirjenje bolezni bi
bilo treba zmanjsati s prepovedjo premikov navedenih proizvodov in premikov divjih prasicev, ki jih opravljajo
izvajalci dejavnosti, kot je doloceno v ¢lenu 101 Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/688 ('), znotraj in iz drzav
¢lanic.

(16) Clen 167(1)(b)(i) in (ii) Uredbe (EU) 2016/429 doloca, da morajo pogilike proizvodov Zzivalskega izvora, vklju¢no
s proizvodi prasi¢jega izvora, ki lahko zapustijo obmo¢je z omejitvami, vzpostavljeno v skladu s ¢lenom 71(3)
navedene uredbe, za katero veljajo nekateri ukrepi za obvladovanje bolezni, spremljati veterinarska spricevala, ki jih
izda pristojni organ drzave ¢lanice izvora. Kadar ta izvedbena uredba doloca odstopanja od prepovedi premikov
posilik proizvodov Zivalskega izvora z obmocij z omejitvami I, II in III, bi morala veterinarska spricevala, ki jih
spremljajo, vsebovati sklic na to uredbo, da se zagotovijo ustrezne in to¢ne informacije v skladu z Delegirano
uredbo (EU) 2020/2154.

(17) Za premike posiljk sveZega ali predelanega mesa in mesnih proizvodov, vklju¢no z ovitki, pridobljenih iz prasicev,
gojenih na obmodjih z omejitvami I in II ali gojenih zunaj obmocij z omejitvami I, II in III ter zaklanih na obmog¢jih
z omejitvami [, II in III, bi morale veljati manj stroge zahteve glede spriceval, da bi se preprecile nepotrebne in
pretirano obremenjujoce omejitve trgovine. Zagotoviti bi bilo treba moznost, da se dovolijo premiki ustreznih
posilik na ozemlju iste drzave ¢lanice in v druge drZave ¢lanice na podlagi oznak zdravstvene ustreznosti ali
identifikacijskih oznak, ki se uporabljajo v obratih, ¢e so navedeni obrati doloceni v skladu s to uredbo. Pristojni
organi bi morali obrate dolociti le, ¢e so gojeni prasici in proizvodi iz njih, ki jih je dovoljeno premikati izven
obmodij z omejitvami I, II in III, jasno loceni od navedenih Zivali in proizvodov, ki niso primerni za take dovoljene
premike. SveZze meso in mesni proizvodi, vklju¢no z ovitki, pridobljeni iz prasi¢ev, gojenih na obmodcju
z omejitvami III, ter sveZe meso in mesni proizvodi, vklju¢no z ovitki, pridobljeni iz prasicev, gojenih na obmocju
z omejitvami II, bi morali biti v skladu s to uredbo oznaceni s posebnimi oznakami zdravstvene ustreznosti, ¢e
posebni pogoji, na podlagi katerih se dovolijo premiki navedenih posiljk izven obmodja z omejitvami II iz te
uredbe, niso izpolnjeni.

(") Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/688 z dne 17. decembra 2019 o dopolnitvi Uredbe (EU) 2016/429 Evropskega parlamenta in
Sveta v zvezi z zahtevami za zdravstveno varstvo Zivali pri premikih kopenskih Zivali in valilnih jajc znotraj Unije (UL L 174,
3.6.2020, str. 140).
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(18) Poleg tega bi morali za premike posiljk sveZega mesa in mesnih proizvodov, vklju¢no z ovitki, iz prasicev, gojenih na
obmogjih z omejitvami III, nastetih v Prilogi I k tej uredbi, veljati stroZji pogoji. V posebnih okolis¢inah bi bilo treba
sveze meso iz gojenih prasi¢ev oznaciti v skladu z zahtevami za oznacevanje sveZega mesa z zas¢itnih in ogroZenih
obmodij iz Priloge IX k Delegirani uredbi (EU) 2020/687 ali pa bi bilo treba sveze meso in mesne proizvode,
vkljuéno z ovitki, iz gojenih prasiev oznaliti s posebnimi oznakami, ki jih ni mogoce zamenjati z oznako
zdravstvene ustreznosti iz ¢lena 48 Izvedbene uredbe (EU) 2019/627 (%) ali z identifikacijsko oznako iz ¢lena
5(1)(b) Uredbe (ES) it. 853/2004 ().

(19) Clen 15 Uredbe (EU) 2016/429 doloca, da mora pristojni organ sprejeti ustrezne ukrepe za obves¢anje javnosti
o naravi vsakega tveganja, ki izhaja iz Zivali ali proizvodov, in ukrepih, ki so bili sprejeti ali se nacrtujejo za
preprecevanje ali obvladovanje navedenega tveganja. V tej uredbi bi bilo treba dolo¢iti posebne obveznosti
obves¢anja v zvezi z afrisko prasi¢jo kugo, ki bi obravnavale tveganja, ki jih pomenijo premiki posiljk okuZenih
zivali, kontaminiranih mesnih proizvodov in nezakonito odstranjevanje trupov. Zato je izjemno pomembno
preprecevati Sirjenje afriske prasicje kuge, povezano s ¢clovekovo dejavnostjo, ter zagotavljati, da so potniki, tudi
potniki, ki potujejo po cesti ali z vlakom, dejansko opozorjeni na informacije o nadzornih ukrepih za zdravje Zivali
iz te uredbe, vklju¢no z omejitvami premikov gojenih prasicev in ustreznih proizvodov. V ta namen bi morale
drzave ¢lanice zagotoviti, da prevozniki v potniskem prometu in postne sluzbe potnike z obmocij z omejitvami I, IT
in I iz Priloge I k tej uredbi opozarjajo na omejitve v zvezi z nadzorom zdravja Zivali, ki veljajo na navedenih
obmogjih. Take informacije bi bilo treba prilagoditi stopnji tveganja za Sirjenje navedene bolezni. Poleg tega bi bilo
treba z usklajenim ukrepanjem pristojnih organov zadevnih drzav ¢lanic za prepreevanje tveganja Sirjenja afriske
prasi¢je kuge zagotoviti, da informacije, ki se razirjajo v posebnih kampanjah ozave$¢anja javnosti, ustrezajo
svojemu namenu.

(20) Izku3nje, pridobljene v boju proti afriski prasi¢ji kugi v Uniji, kazejo, da so za preprecevanje, obvladovanje in
izkoreninjenje navedene bolezni v obratih z gojenimi prasici potrebni nekateri ukrepi za zmanjSanje tveganja in
okrepljeni ukrepi bioloske zascite. Te ukrepe bi bilo treba dolociti v Prilogi II k tej uredbi, zajemati pa bi morali
obrate, za katere veljajo odstopanja, dolo¢ena za premike posiljk prasicev, gojenih na obmogjih z omejitvami I, Il in
1L

(21) V skladu s Sporazumom o izstopu ZdruZenega kraljestva Velika Britanija in Severna Irska iz Evropske unije in
Evropske skupnosti za atomsko energijo (v nadaljnjem besedilu: sporazum o izstopu), zlasti clenom 5(4) Protokola
o Irski/Severni Irski v povezavi s Prilogo 2 k navedenemu protokolu, se Uredba (EU) 2016/429 in akti Komisije, ki
na njej temeljijo, uporabljajo za Zdruzeno kraljestvo in v njem v zvezi s Severno Irsko po koncu prehodnega
obdobja, dolo¢enega v sporazumu o izstopu. Zato bi morala sklicevanja na drzave ¢lanice v tej uredbi vkljucevati
Zdruzeno kraljestvo v zvezi s Severno Irsko.

(22) Ker se Uredba (EU) 2016/429 zacne uporabljati z u¢inkom od 21. aprila 2021, bi se morala tudi ta uredba
uporabljati od navedenega datuma.

(23) Ta uredba bi se morala $e naprej uporabljati najmanj sedem let, ob upostevanju izkusenj Unije v boju proti afriski
prasicji kugi in trenutnega epidemioloskega stanja te bolezni v zadevnih drzavah ¢lanicah. Ukrepi iz te uredbe so
v skladu z mnenjem Stalnega odbora za rastline, Zivali, hrano in krmo -

() Izvedbena uredba Komisije (EU) 2019/627 z dne 15. marca 2019 o dolocitvi enotnih prakti¢nih ureditev za izvajanje uradnega
nadzora nad proizvodi zivalskega izvora, namenjenimi za prehrano ljudi, v skladu z Uredbo (EU) 2017/625 Evropskega parlamenta
in Sveta ter spremembi Uredbe Komisije (ES) 3t. 2074/2005 o uradnem nadzoru (UL L 131, 17.5.2019, str. 51).

(") Uredba (ES) §t. 853/2004 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 29. aprila 2004 o posebnih higienskih pravilih za Zivila Zivalskega
izvora (UL L 139, 30.4.2004, str. 55).
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SPREJELA NASLEDNJO UREDBO:

POGLAVJE I

PREDMET UREJANJA, PODROCJE UPORABE IN OPREDELITEV POJMOV

Clen 1
Predmet urejanja in podrodje uporabe

1. Tauredba doloc¢a pravila o:

(a) posebnih ukrepih za obvladovanje bolezni v zvezi z afrisko prasi¢jo kugo, ki jih zac¢asno uporabljajo drzave ¢lanice (**)
z obmodji z omejitvami [, IT ali 1l iz Priloge I (v nadaljevanju: zadevne drzave ¢lanice).

Ti posebni ukrepi za obvladovanje bolezni se uporabljajo za gojene in divje prasice ter proizvode, pridobljene iz
prasicev, poleg ukrepov, ki se uporabljajo na zai¢itnih in ogroZenih obmogjih, dodatnih obmogjih z omejitvami in
okuzenih obmogjih, ki jih je vzpostavil pristojni organ zadevne drzave ¢lanice v skladu s ¢lenom 21(1) in ¢lenom 63
Delegirane uredbe (EU) 2020/687;

(b) posebnih ukrepih za obvladovanje bolezni v zvezi z afrisko prasicjo kugo, ki jih zacasno uporabljajo vse drzave ¢lanice.

2. Tauredba se uporablja za:
(a) premike posiljk:
(i) prasicev, gojenih v obratih, ki se nahajajo na obmogjih z omejitvami [, Il in III, izven navedenih obmocij;

(i) zarodnega materiala, proizvodov Zivalskega izvora in Zivalskih stranskih proizvodov, pridobljenih od oz. iz gojenih
prasicev iz tocke (a)(i);

(b) premike:

(i) posilik divjih prasicev v vse drzave ¢lanice;

(ii) posilik in premike proizvodov Zivalskega izvora in Zivalskih stranskih proizvodov, pridobljenih iz divjih prasicev
na obmocjih z omejitvami I, I in III ali predelanih v obratih, ki se nahajajo na obmog¢jih z omejitvami I, I in III, za
zasebno rabo lovcev;

(c) nosilce Zivilske dejavnosti, ki ravnajo s posiljkami iz tock (a) in (b);

(d) vse drzave clanice, kar zadeva ozave$canje o afriski prasicji kugi.

3. Pravilaiz odstavka 1 zajemajo naslednje:

(a) poglavije I doloca posebna pravila za obrate obmocij z omejitvami [, Il in Il v primeru izbruha afriske prasicje kuge ter
uporabo posebnih ukrepov za obvladovanje bolezni v vseh drzavah ¢lanicah;

(b) poglavije IIT dolo¢a posebne ukrepe za obvladovanje bolezni, ki se uporabljajo za posiljke prasicev, gojenih na obmogjih
z omejitvami I, 1T in III, ter proizvodov, pridobljene iz njih, v zadevnih drzavah ¢lanicah;

(c) poglavje IV dolo¢a posebne ukrepe za zmanjsanje tveganja v zvezi z afrisko prasi¢jo kugo za obrate Zivilske dejavnosti
v zadevnih drzavah ¢lanicah;

(d) poglavje V doloca posebne ukrepe za obvladovanje bolezni, ki se uporabljajo za divje prasice v drzavah clanicah;
() poglavje VI doloca posebne obveznosti obves¢anja in usposabljanja v drzavah ¢lanicah;

(f) poglavje VII vsebuje konéne dolocbe.

(") V skladu s Sporazumom o izstopu ZdruZenega kraljestva Velika Britanija in Severna Irska iz Evropske unije in Evropske skupnosti za
atomsko energijo, zlasti clenom 5(4) Protokola o Irski/Severni Irski v povezavi s Prilogo 2 k navedenemu protokolu, za namene te
uredbe sklicevanja na drzave clanice vkljucujejo ZdruZeno kraljestvo v zvezi s Severno Irsko.
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Clen 2
Opredelitev pojmov
V tej uredbi se uporabljajo opredelitve pojmov iz Delegirane uredbe (EU) 2020/687.

Poleg tega se uporabljajo $e naslednje opredelitve pojmov:
(a) ,prasic“ pomeni Zival vrste kopitarjev druZine Suidae iz Priloge IIl k Uredbi (EU) 2016/429;
(b) ,zarodni material“ pomeni seme, oocite in zarodke prasicev, pridobljene od gojenih prasi¢ev za umetno reprodukcijo;

(c) ,obmocje z omejitvami I“ pomeni obmo¢je drzave clanice s seznama v delu I Priloge I z natan¢éno geografsko
razmejitvijo, za katero veljajo posebni ukrepi za obvladovanje bolezni in ki meji na obmogji z omejitvami II ali III;

(d) ,obmocje z omejitvami II“ pomeni obmo¢je drzave ¢lanice s seznama v delu II Priloge I z natan¢no geografsko
razmejitvijo, za katero veljajo posebni ukrepi za obvladovanje bolezni;

(e) ,obmocje z omejitvami III“ pomeni obmo¢je drzave ¢lanice s seznama v delu IIT Priloge I z natan¢no geografsko
razmejitvijo, za katero veljajo posebni ukrepi za obvladovanje bolezni;

(f) ,drzava clanica, ki je bila prej prosta bolezni“, pomeni drzavo ¢lanico, v kateri v preteklih dvanajstih mesecih pri
gojenih prasicih afriska prasi¢ja kuga ni bila potrjena;

(2) ,snovikategorije 2“ pomenijo Zivalske stranske proizvode iz ¢lena 9 Uredbe (ES) $t. 1069/2009, pridobljene iz gojenih
prasicev;

(h) ,snovi kategorije 3“ pomenijo Zivalske stranske proizvode iz ¢lena 10 Uredbe (ES) $t. 1069/2009, pridobljene iz
gojenih prasicev.

POGLAVJE II

POSEBNA PRAVILA ZA OBRATE NA OBMOé]IH Z OMEJITVAMI I, I INTI' V PRIMERU IZBRUHA AFRVI§KE PRA§IC]E
KUGE TER UPORABA POSEBNIH UKREPOV ZA OBVLADOVANJE BOLEZNI'V VSEH DRZAVAH CLANICAH

Clen 3

Posebna pravila za obrate na obmogjih z omejitvami in okuZenih obmodjih v primeru izbruha afriske prasicje
kuge
V primeru izbruha afriske prasicje kuge pri gojenih ali divjih prasicih pristojni organ drzave ¢lanice vzpostavi bodisi:

(@) v primeru izbruha pri gojenih prasi¢ih, obmocje z omejitvami v skladu s ¢lenom 21(1) Delegirane uredbe (EU)
2020/687 in pod pogoji, dolo¢enimi v navedenem ¢lenu, ali

(b) v primeru izbruha pri divjih prasicih, okuZeno obmogje v skladu s ¢lenom 63 Delegirane uredbe (EU) 2020/687.

Clen 4

Posebna pravila za vzpostavitev dodatnega obmodja z omejitvami v primeru izbruha afriske prasicje kuge pri
gojenih ali divjih prasicih

1. V primeru izbruha afriske prasicje kuge pri gojenih ali divjih prasicih lahko pristojni organ drzave ¢lanice na podlagi
meril in nacel za geografsko razmejitev obmocij z omejitvami iz ¢lena 64(1) Uredbe (EU) 2016/429 vzpostavi dodatno
obmodje z omejitvami, ki meji na vzpostavljeno obmodje z omejitvami ali okuZeno obmogje iz ¢lena 3 te uredbe, da se
navedena obmocdja razmejijo od obmocij brez omejitev.
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2. Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice zagotovi, da dodatno obmo¢je z omejitvami iz odstavka 1 v skladu s ¢lenom 5
ustreza obmodju z omejitvami I iz dela I Priloge L

Clen 5

Posebna pravila za uvrstitev obmodij z omejitvami I na seznam v primeru izbruha afriske prasicje kuge pri
gojenih ali divjih prasi¢ih na obmod&ju drZave ¢lanice, ki meji na obmodje, na katerem izbruh afriske prasicje kuge
ni bil uradno potrjen

1. Po izbruhu afriske prasicje kuge pri gojenih ali divjih prasi¢ih na obmocju drzave ¢lanice, ki meji na obmogje, na
katerem izbruh afriske prasi¢je kuge pri gojenih ali divjih prasi¢ih ni bil uradno potrjen, se navedeno obmocje, na katerem
izbruh ni bil potrjen, po potrebi uvrsti na seznam v delu I Priloge I kot obmogje z omejitvami L.

2. Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice zagotovi, da je po uvrstitvi obmodja na seznam v delu I Priloge I kot obmogja
z omejitvami I dodatno obmodje z omejitvami, vzpostavljeno v skladu s ¢lenom 64(1) Uredbe (EU) 2016/429, takoj
prilagojeno tako, da ga sestavlja najmanj ustrezno obmocdje z omejitvami I iz Priloge I za navedeno drzavo ¢lanico.

3. Pristojni organ drzave clanice brez odlasanja v skladu s ¢lenom 64(1) Uredbe (EU) 2016/429 vzpostavi ustrezno
dodatno obmogje z omejitvami, ¢e je bilo obmodje z omejitvami I uvrséeno na seznam v Prilogi I.

Clen 6

Posebna pravila za uvrstitev obmocij z omejitvami I na seznam v primeru izbruha afriske prasicje kuge pri divjih
prasicih v drzavi clanici

1. Poizbruhu afriske prasicke kuge pri divjih prasicih na obmocju drzave ¢lanice se navedeno obmogje uvrsti na seznam
v delu I Priloge I kot obmog¢je z omejitvami II.

2. Pristojni organ zadevne drzave Clanice zagotovi, da se okuZeno obmocje, vzpostavljeno v skladu s ¢lenom 63
Delegirane uredbe (EU) 2020/687, brez odlasanja prilagodi tako, da ga sestavlja najmanj ustrezno obmocje z omejitvami II
iz Priloge I k tej uredbi za navedeno drzavo clanico.

Clen 7

Posebna pravila za uvrstitev obmodij z omejitvami Ill na seznam v primeru izbruha afriske prasicje kuge pri
gojenih prasicih v drzavi anici

1. Po izbruhu afriske prasi¢je kuge pri gojenih prasi¢ih na obmodju drzave ¢lanice se navedeno obmodje uvrsti na
seznam v delu III Priloge I kot obmocje z omejitvami III.

Ce pa je bil na obmogju drzave ¢lanice, ki je bila prej prosta bolezni, potrjen prvi in edini izbruh afriske prasicje kuge pri
gojenih prasicih, se navedeno obmocje ne uvrsti na seznam v delu III Priloge I k tej uredbi kot obmogje z omejitvami IIL.

2. Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice zagotovi, da se obmodje z omejitvami, vzpostavljeno v skladu s ¢lenom 21(1)
Delegirane uredbe (EU) 2020/687, brez odlasanja prilagodi tako, da ga sestavlja najmanj ustrezno obmocje z omejitvami III
iz Priloge I k tej uredbi za navedeno drzavo ¢lanico.

Clen 8

Splosna uporaba posebnih ukrepov za obvladovanje bolezni na obmodjih z omejitvami I, I in III

Zadevne drzave ¢lanice uporabljajo posebne ukrepe za obvladovanje bolezni iz te uredbe na obmogjih z omejitvami I, 1T in
11, poleg ukrepov za obvladovanje bolezni, ki jih je treba uporabljati v skladu z Delegirano uredbo (EU) 2020/687 na:

(a) obmogjih z omejitvami, vzpostavljenimi v skladu s clenom 21(1) Delegirane uredbe (EU) 2020/687;



15.4.2021 Uradni list Evropske unije L 129/9

(b) okuzenih obmogjih, vzpostavljenih v skladu s ¢lenom 63 Delegirane uredbe (EU) 2020/687.

POGLAVJE III

POSEBNI UKREPI ZA OBVLADOVANJE BOLEZNI, KI SE UPORABLJAJO ZA POSILJKE PRAgléEVz GOJENIH NA OBMOCJIH
Z OMEJITVAMI [, I1 IN III, TER PROIZVODOYV, PRIDOBLJENIH IZ NJIH, V ZADEVNIH DRZAVAH CLANICAH

Oddelek 1

Uporaba posebnih prepovedi za posiljke gojenih prasicev in proizvodov iz njih v zadevnih drZavah clanicah

Clen 9

Posebne prepovedi v zvezi s premiki posiljk prasi€ev, gojenih na obmodjih z omejitvami I, Il in III, izven
navedenih obmodij

1. Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice prepove premike posiljk prasicev, gojenih na obmogjih z omejitvami I, Il in III,
izven navedenih obmodij.

2. Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice lahko odlo¢i, da se prepoved iz odstavka 1 ne uporablja za premike posiljk
prasicev, gojenih na obmod¢ju z omejitvami I, v obrate, ki se nahajajo na drugih obmogjih z omejitvami I, I in III, ali izven
navedenih obmodij pod pogojem, da se namembni obrat nahaja na ozemlju iste zadevne drzave ¢lanice.

Clen 10

Posebne prepovedi v zvezi s premiki posiljk zarodnega materiala, pridobljenega od prasicev, gojenih na obmocjih
z omejitvami Il in III, izven navedenih obmocdij

Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice prepove premike posiljk zarodnega materiala, pridobljenega od prasicev, gojenih na
obmodjih z omejitvami Il in III, izven navedenih obmocij.

Clen 11

Posebne prepovedi v zvezi s premiki posiljk Zivalskih stranskih proizvodov, pridobljenih iz prasicev, gojenih na
obmodjih z omejitvami II in III, izven navedenih obmocij

1.  Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice prepove premike posiljk Zivalskih stranskih proizvodov, pridobljenih iz
prasicev, gojenih na obmogjih z omejitvami II in III, izven navedenih obmocij.

2. Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice lahko odloci, da se prepoved iz odstavka 1 ne uporablja za Zivalske stranske
proizvode, pridobljene iz prasicev, gojenih zunaj obmocij z omejitvami II in III ter zaklanih v klavnicah, ki se nahajajo na
obmogjih z omejitvami II in III, ¢e so navedeni Zivalski stranski proizvodi v obratih in med prevozom jasno loceni od
zivalskih stranskih proizvodov, pridobljenih iz prasicev, gojenih na obmocjih z omejitvami Il in IIL.
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Clen 12

Posebne prepovedi v zvezi s premiki posiljk sveZega mesa in mesnih proizvodov, vklju¢no z ovitki, pridobljenih
iz prasicev, gojenih na obmodjih z omejitvami II in III, izven navedenih obmodij

1. Pristojni organ zadevne drZave ¢lanice prepove premike posiljk svezega mesa in mesnih proizvodov, vklju¢no
z ovitki, pridobljenih iz prasicev, gojenih na obmog¢jih z omejitvami II in III, izven navedenih obmogij.

2. Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice lahko odlo¢i, da se prepoved iz odstavka 1 ne uporablja za mesne proizvode,
vkljuéno z ovitki, pridobljene iz prasicev, gojenih na obmocjih z omejitvami II in III, ki so bili ustrezno obdelani v skladu
s Prilogo VII k Delegirani uredbi (EU) 2020/687, kar zadeva afrisko prasicjo kugo, v obratih, dolocenih v skladu s ¢lenom
41(1) te uredbe.

Clen 13

Splosne prepovedi v zvezi s premiki posiljk gojenih prasicev in proizvodov iz njih glede na tveganje Sirjenja
afriske prasicje kuge

Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice lahko na ozemlju iste drzave ¢lanice prepove premike posiljk gojenih prasicev in
proizvodov, pridobljenih iz gojenih prasicev, ¢e pristojni organ meni, da obstaja tveganje Sirjenja afriske prasi¢je kuge na
navedene gojene prasice in proizvode iz njih, od ali prek njih.

ODDELEK 2

Splosni in posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk prasicev, gojenih na obmocjih z omejitvami I, I1
in II1, izven navedenih obmocij

Clen 14

Splosni pogoji za odstopanja od posebnih prepovedi v zvezi s premiki posiljk prasicev, gojenih na obmogjih
z omejitvami I, I in III, izven navedenih obmodij

1. Z odstopanjem od posebnih prepovedi iz ¢lena 9(1) lahko pristojni organ zadevne drzave clanice dovoli premike
posilik prasiCev, gojenih na obmogjih z omejitvami I, II in III, izven navedenih obmod¢ij v primerih iz ¢lenov 22, 23, 24,
25, 28 in 29 in pod posebnimi pogoji iz navedenih ¢lenov ter:
(a) splosnimi pogoji iz ¢lena 28(2) do (7) Delegirane uredbe (EU) 2020/687 in
(b) dodatnimi splosnimi pogoji v zvezi s/z:

(i) premiki posiljk gojenih prasicev z obmocij z omejitvami I, I in IIT iz ¢lena 15;

(i) obrati za gojene prasice, ki se nahajajo na obmogjih z omejitvami [, I in IIl iz ¢lena 16;

(i) prevoznimi sredstvi, uporabljenimi za prevoz gojenih prasicev z obmocij z omejitvami I, I in Il iz ¢lena 17.
2. Pred izdajo dovoljenj iz ¢lenov 22 do 25 ter 28 do 30 pristojni organ zadevne drzave clanice oceni tveganja, ki

izhajajo iz takih dovoljenj, v navedeni oceni pa mora biti navedeno, da je tveganje Sirjenja afriske prasi¢je kuge
zanemarljivo.
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3. Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice lahko odlo¢i, da se dodatni splosni pogoji iz ¢lenov 15 in 16 ne uporabljajo za
premike posiljk prasi¢ev v klavnicah, ki se nahajajo na obmog¢jih z omejitvami I, Il in III, Ce:

(a) je treba gojene prasice zaradi izjemnih okoli§¢in, kot so motnje v obratovanju klavnice, premakniti v drugo klavnico;
(b) se namembna klavnica nahaja bodisi:
(i) naobmogjih z omejitvami I, I ali IIl iste drzave ¢lanice ali

(ii) vizjemnih okoli§¢inah, kot je neobstoj klavnic iz tocke (b)(i), zunaj obmodij z omejitvami I, Il ali Il na ozemlju iste
drzave clanice;

() je premik odobril pristojni organ zadevne drzave ¢lanice.

Clen 15

Dodatni splosni pogoji v zvezi s premiki posiljk prasicev, gojenih na obmodjih z omejitvami I, I in III, izven
navedenih obmodij

1. Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice dovoli premike prasicev, gojenih na obmog¢jih z omejitvami [, Il in III, izven
navedenih obmodij v primerih iz ¢lenov 22 do 25 in 28 do 30 pod posebnimi pogoji iz navedenih ¢lenov, ¢e:

a) so bili prasici gojeni v odpremnem obratu in se niso premaknili iz njega v obdobju najmanj 30 dni pred datumom
p £0J p p jeg Ju najmanj p
premika ali od rojstva, ¢e so mlajsi od 30 dni, v tem obdobju pa nobeni drugi gojeni prasi¢i z obmocij z omejitvami II
in Il niso bili vkljuéeni bodisi v:

(i) navedeni obrat ali

(i) epidemiolosko enoto, v kateri so bili prasici, ki se bodo premaknili, popolnoma loceni. Pristojni organ po
opravljeni oceni tveganja dolo¢i meje take epidemioloske enote, s ¢imer potrdi, da struktura, velikost in razdalja
med razli¢nimi epidemioloskimi enotami ter dejavnosti, ki se izvajajo, zagotavljajo loCene objekte za nastanitev,
gojenje in krmljenje gojenih prasicev, tako da se virus afriske prasicje kuge ne more Siriti iz ene epidemioloske
enote v drugo;

(b) je bil klini¢ni pregled prasicev, gojenih v odpremnem obratu, vklju¢no s tistimi, ki se bodo premaknili ali uporabili za
odvzem zarodnega materiala, z ugodnimi rezultati v zvezi z afrigko prasi¢jo kugo opravljen:

(i) s strani uradnega veterinarja;
(i) v zadnjih 24 urah pred ¢asom premika posiljke prasicev ali pred ¢asom odvzema zarodnega materiala in
(ili) v skladu s ¢lenom 3(1)in (2) Delegirane uredbe (EU) 2020/687 ter tocko A.1 Priloge I k navedeni uredbi;

(¢) so bili po potrebi v skladu z navodili pristojnega organa testi za identifikacijo povzrocitelja opravljeni pred datumom
pop pristojnega org Jjo p ja opravijeni p
premika posiljke iz odpremnega obrata ali pred datumom odvzema zarodnega materiala:

(i) po klinicnem pregledu iz tocke (b) gojenih prasicev v obratu, vklju¢no s tistimi, ki se bodo premaknili ali uporabili
za odvzem zarodnega materiala, in

(ii) v skladu s tocko A.2 Priloge I k Delegirani uredbi (EU) 2020/687.

2. Kadar je to ustrezno, pristojni organ zadevne drzave clanice pred izdajo dovoljenja za premik posiljke pridobi
negativne rezultate testov za identifikacijo povzrocitelja iz tocke 1(c).
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3. Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice lahko odlo¢i, da se v primeru premikov posiljk gojenih prasicev iz odpremnih
obratov, ki se nahajajo na obmodjih z omejitvami I in II, izven navedenih obmocij v obrate, ki se nahajajo v isti zadevni
drzavi ¢lanici, klini¢ni pregled iz odstavka 1(b):
(a) opravi le za tiste Zivali, ki se bodo premaknile, ali
(b) ga ni treba opraviti, ce:
(i) je odpremni obrat uradni veterinar obiskoval tako pogosto, kot je doloceno v ¢lenu 16(a)(i), in ¢e so v obdobju
najmanj dvanajst mesecev pred datumom premika vsi obiski uradnega veterinarja pokazali ugodne rezultate, ki
kaZejo na to, da:

— se v odpremnem obratu uporabljajo zahteve za biolosko zas¢ito iz ¢lena 16(b),

— je uradni veterinar med navedenimi obiski opravil klini¢ni pregled prasicev, gojenih v odpremnem obratu,
v zvezi z afriSko prasi¢jo kugo z ugodnimi rezultati v skladu s ¢lenom 3(1) in (2) Delegirane uredbe (EU)
2020/687 in tocko A.1 Priloge I k navedeni uredbi;

(ii) je v obdobju najmanj dvanajst mesecev pred datumom premika v odpremnem obratu potekal stalen nadzor iz
Clena 16(c).

Clen 16

Dodatni splosni pogoji v zvezi z obrati z gojenimi prasi¢i na obmodjih z omejitvami I, I in III

1.  Pristojni organ zadevne drzave clanice dovoli premike prasicev, gojenih v obratih, ki se nahajajo na obmog¢jih
z omejitvami I, Il in III, izven navedenih obmodij le v primerih iz ¢lenov 22 do 25 in 28 do 30 ter pod posebnimi pogoji iz
navedenih ¢lenov, ce:

(a) je uradni veterinar odpremni obrat obiskal najmanj enkrat po uvrstitvi obmoc¢ij z omejitvami I, I in III na seznam
v Prilogi I k tej uredbi ali v obdobju zadnjih treh mesecev pred premikom ter ¢e zanj velja obveznost rednih obiskov
uradnih veterinarjev iz ¢lena 26(2) Delegirane uredbe (EU) 2020/687, kot sledi:

(i) naobmod¢jih z omejitvami I in II: najmanj dvakrat letno, v razmiku najmanj stirih mesecev med takimi obiski;
(i) na obmodcju z omejitvami III: najmanj enkrat na tri mesece.
Pristojni organ lahko dolo¢i, da se obiski obrata na obmo¢ju z omejitvami III opravljajo tako pogosto, kot je dolo¢eno
v odstavku (a)(i), na podlagi ugodnih rezultatov zadnjega obiska po uvrstitvi obmocij z omejitvami I, II in IIl na seznam
v Prilogi I k tej uredbi ali v obdobju zadnjih treh mesecev pred premikom, ki kaZejo na to, da se v navedenem obratu
izvajajo zahteve za biolosko zas¢ito iz odstavka (b) in da v njem poteka stalen nadzor iz odstavka (c);
(b) se v odpremnem obratu izvajajo zahteve za biolosko zai¢ito za afrisko prasi¢jo kugo:
(i) v skladu z okrepljenimi ukrepi bioloske zaicite iz Priloge II in
(ii) kot je dolocila zadevna drzava ¢lanica;
(c) vodpremnem obratu poteka stalen nadzor s testi za identifikacijo povzrocitelja afriske prasicje kuge:
(i) vskladus ¢lenom 3(2) Delegirane uredbe (EU) 2020/687 in Prilogo I k navedeni uredbi;
(ii) z vsakotedenskimi negativnimi rezultati pri najmanj prvih dveh poginulih gojenih prasicih, starejsih od 60 dni ali,
Ce takih poginulih Zivali, starejsih od 60 dni, ni, pri katerem koli poginulem gojenem prasicu po odstavitvi v vsaki

epidemioloski enoti;

(i) najmanj v obdobju spremljanja za afrisko prasicjo kugo iz Priloge Il k Delegirani uredbi (EU) 2020/687 pred
premikom posiljke iz odpremnega obrata.
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2. Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice lahko odlo¢i, da za obrate z gojenimi prasi¢i v obdobju treh mesecev po
potrditvi prvega izbruha afriske prasi¢je kuge v navedeni drzavi ¢lanici ni potrebna ograja, ki preprecuje prehod prasicev,
dolocena v tocki 2(h) Priloge II iz odstavka 1(b)(i) tega ¢lena, ce:

(a) pristojni organ drzave ¢lanice oceni tveganja, ki izhajajo iz take odlocite, in je v navedeni oceni navedeno, da je tveganje
Sirjenja afriske prasicje kuge zanemarljivo;

(b) je vzpostavljen alternativni sistem, ki zagotavlja, da so prasici, gojeni v obratih, lo¢eni od divjih prasi¢ev v drzavah
¢lanicah s populacijo divjih prasicev;

(c) gojeni prasici iz navedenih obratov se ne premikajo v druge drzave ¢lanice.

Clen 17

Dodatni splosni pogoji v zvezi s prevoznimi sredstvi, ki se uporabljajo za prevoz prasicev, gojenih na obmodjih
z omejitvami I, II in III, izven navedenih obmodij

Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice dovoli premike posilik prasicev, gojenih na obmog¢jih z omejitvami I, II in III, izven
navedenih obmocij le, ¢e prevozna sredstva, ki se uporabljajo za prevoz navedenih posiljk:

(a) izpolnjujejo zahteve iz ¢lena 24(1) Delegirane uredbe (EU) 2020/687 in

(b) so ocisena in razkuzena v skladu s ¢lenom 24(2) Delegirane uredbe (EU) 2020/687 pod kontrolo ali nadzorom
pristojnega organa zadevne drzave ¢lanice.

ODDELEK 3

Obveznosti za izvajalce dejavnosti v zvezi z veterinarskimi spricevali

Clen 18

Obveznosti izvajalcev dejavnosti v zvezi z veterinarskimi spric¢evali za premike posiljk prasicev, gojenih na
obmodjih z omejitvami I, I in III, izven navedenih obmocdij

Izvajalci dejavnosti premikajo posiljke prasicev, gojenih na obmog¢jih z omejitvami [, II in II, izven navedenih obmocij
znotraj zadevne drzave ¢lanice ali v drugo drzavo ¢lanico v primerih iz ¢lenov 22 do 25 in 28 do 30 le, ¢e navedene
posiljke spremlja veterinarsko spricevalo, kot je dolo¢eno v ¢lenu 143(1) Uredbe (EU) 2016/429, ki vsebuje najmanj eno
od naslednjih potrdil o skladnosti z zahtevami iz te uredbe:

(a) ,Prasi¢i, gojeni na obmodju z omejitvami I v skladu s posebnimi ukrepi za obvladovanje afriske prasicje kuge iz
Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2021/605%

(b) ,Prasici, gojeni na obmocju z omejitvami II v skladu s posebnimi ukrepi za obvladovanje afriske prasi¢je kuge iz
Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2021/605.

(c) ,Prasici, gojeni na obmodju z omejitvami III v skladu s posebnimi ukrepi za obvladovanje afriske prasicje kuge iz
Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2021/605.“

Vendar lahko pristojni organ za premike znotraj iste zadevne drzave ¢lanice odlo¢i, da veterinarskega spricevala ni treba
izdati, kot je dolo¢eno v drugem pododstavku ¢lena 143(2) Uredbe (EU) 2016/429.
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Clen 19

Obveznosti izvajalcev dejavnosti v zvezi z veterinarskimi spricevali za premike posiljk sveZega mesa in mesnih
proizvodov, vkljutno z ovitki, pridobljenih iz prasi¢ev z obmodij z omejitvami I, Il in III

1. Izvajalci dejavnosti premikajo posiljke sveZega mesa in mesnih proizvodov, vklju¢no z ovitki, pridobljenih iz prasicev,
gojenih na obmog¢jih z omejitvami I in II, izven navedenih obmodij znotraj iste zadevne drzave ¢lanice ali v drugo drzavo
¢lanico v primerih iz ¢lenov 38 in 39 le, ¢e navedene posiljke spremlja veterinarsko spricevalo, kot je doloc¢eno v ¢lenu
167(1) Uredbe (EU) 2016/429, ki vsebuje:

(a) informacije, ki se zahtevajo v skladu s ¢lenom 3 Delegirane uredbe (EU) 2020/2154, in
(b) najmanj eno od potrdil o skladnosti z zahtevami iz te uredbe:

(i) ,SveZe meso in mesni proizvodi, vklju¢no z ovitki, pridobljeni iz prasicev, gojenih na obmocju z omejitvami
I'v skladu s posebnimi ukrepi za obvladovanje afriske prasi¢je kuge iz Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2021/605.%

(ii) ,SveZe meso in mesni proizvodi, vklju¢no z ovitki, pridobljeni iz prasic¢ev, gojenih na obmodju z omejitvami II

v skladu s posebnimi ukrepi za obvladovanje afriske prasic¢je kuge iz Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2021/605.”.

2. Izvajalci dejavnosti premikajo posilike predelanih mesnih proizvodov, vklju¢no z ovitki, pridobljenih iz prasicev,
gojenih na obmogjih z omejitvami I, I in III, izven navedenih obmocij znotraj iste zadevne drzave clanice ali v drugo
drzavo ¢lanico le, Ce:

(a) so bili proizvodi Zivalskega izvora ustrezno obdelani za zmanj$anje tveganj v skladu s Prilogo VII k Delegirani uredbi
(EU) 2020/687;

(b) navedene posiljke spremlja veterinarsko spricevalo, kot je dolo¢eno v ¢lenu 167(1) Uredbe (EU) 2016/429, ki vsebuje:
(i) informacije, ki se zahtevajo v skladu s ¢lenom 3 Delegirane uredbe (EU) 2020/2154, in
(ii) naslednje potrdilo o skladnosti z zahtevami iz te uredbe:

,Predelani mesni proizvodi, vklju¢no z ovitki, pridobljeni iz prasicev, gojenih na obmocjih z omejitvami [, II in III
v skladu s posebnimi ukrepi za obvladovanje afriske prasicje kuge iz Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2021/605.”.

3. Izvajalci dejavnosti premikajo posiljke sveZega mesa in mesnih proizvodov, vklju¢no z ovitki, pridobljenih iz prasicev,
gojenih na obmogjih zunaj obmoc¢ij z omejitvami [, 1I in III ter zaklanih v klavnicah, ki se nahajajo na obmogjih
z omejitvami I, II in III, izven navedenih obmocij znotraj iste zadevne drzave ¢lanice ali v drugo drzavo ¢lanico le, e
navedene posiljke spremlja:

(a) veterinarsko spricevalo, kot je doloceno v ¢lenu 167(1) Uredbe (EU) 2016/429, ki vsebuje informacije, ki se zahtevajo
v skladu s ¢lenom 3 Delegirane uredbe (EU) 2020/2154, in

(b) naslednje potrdilo o skladnosti z zahtevami iz te uredbe:

,SveZe meso in mesni proizvodi, vkljutno z ovitki, pridobljeni iz prasicev, gojenih na obmogjih zunaj obmocij
z omejitvami [, I in III ter zaklanih na obmog¢jih z omejitvami I, IT in IIT v skladu s posebnimi ukrepi za obvladovanje
afriske prasi¢je kuge iz Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2021/605.%.
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4. lzvajalci dejavnosti premikajo posiljke predelanih mesnih proizvodov, vkljuéno z ovitki, pridobljenih iz prasicev,
gojenih na obmodjih zunaj obmodij z omejitvami I, II in III ter predelanih na obmog¢jih z omejitvami I, II in III, izven
navedenih obmocij znotraj iste zadevne drzave ¢lanice ali v drugo drzavo ¢lanico le, ce:

(a) so bili proizvodi Zivalskega izvora ustrezno obdelani za zmanj$anje tveganj v skladu s Prilogo VII k Delegirani uredbi
(EU) 2020/687;

(b) navedene posiljke spremlja veterinarsko spricevalo, kot je dolo¢eno v ¢lenu 167(1) Uredbe (EU) 2016/429, ki vsebuje:
(i) informacije, ki se zahtevajo v skladu s ¢lenom 3 Delegirane uredbe (EU) 2020/2154, in
(ii) naslednje potrdilo o skladnosti z zahtevami iz te uredbe:

,Predelani mesni proizvodi, vklju¢no z ovitki, pridobljeni iz prasicev, gojenih na obmo¢jih zunaj obmocij
z omejitvami I, II in III, ter obdelani na obmog¢jih z omejitvami I, II in Il v skladu s posebnimi ukrepi za
obvladovanje afriske prasi¢je kuge iz Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2021/605.".

5. Za premike posiljke iz odstavkov 1, 2, 3 in 4 znotraj iste zadevne drzave ¢lanice lahko pristojni organ odlodi, da
veterinarskega spricevala ni treba izdati, kot je doloceno v prvem pododstavku ¢lena 167(1) Uredbe (EU) 2016/429.

6.  Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice lahko odlo¢i, da lahko oznaka zdravstvene ustreznosti ali, kadar je to ustrezno,
identifikacijska oznaka iz tocke (b) ¢lena 5(1) Uredbe (ES) t. 853/2004, ki se uporablja za sveZe ali predelano meso in
mesne proizvode, vklju¢no z ovitki, v obratih, dolocenih v skladu s ¢lenom 41(1) te uredbe ali obratih, ki ravnajo s svezim
ali predelanim mesom in mesnimi proizvodi, vklju¢no z ovitki, pridobljenimi iz prasicev, gojenih na obmoc¢ju z omejitvami
I ali obmogjih zunaj obmocij z omejitvami [, II in III, nadomesti veterinarsko spri¢evalo za premike posiljk:

(a) svezega mesa in mesnih proizvodov, vklju¢no z ovitki, pridobljenih iz prasi¢ev, gojenih na obmogjih z omejitvami I in
I, izven navedenih obmocij znotraj iste zadevne drzave clanice ali v drugo drzavo clanico, kakor je doloceno
v odstavku 1;

(b) predelanih mesnih proizvodov, vklju¢no z ovitki, pridobljenih iz prasicev, gojenih na obmogjih z omejitvami I in 1I,
izven navedenih obmocij znotraj iste zadevne drzave ¢lanice ali v drugo drzavo ¢lanico, kot je dolo¢eno v odstavku 2;

(c) sveZega mesa in mesnih proizvodov, vklju¢no z ovitki, pridobljenih iz prasicev, gojenih zunaj obmocij z omejitvami I, II
in III ter zaklanih v klavnicah, ki se nahajajo na obmogjih z omejitvami I, II in III, izven navedenih obmocij znotraj iste
zadevne drzave ¢lanice ali v drugo drzavo ¢lanico le, kakor je dolo¢eno v odstavku 3;

(d) predelanih mesnih proizvodov, vklju¢no z ovitki, pridobljenih iz prasicev, gojenih na obmocjih zunaj obmocij
z omejitvami I, Il in III, ter obdelanih na obmogjih z omejitvami I, I in III, izven navedenih obmocij znotraj iste
zadevne drzave ¢lanice ali v drugo drzavo ¢lanico, kot je dolo¢eno v odstavku 4.

Clen 20

Obveznosti izvajalcev dejavnosti v zvezi z veterinarskimi spricevali za premike posiljk zarodnega materiala,
pridobljenega od prasicev, gojenih v obratih, ki se nahajajo na obmo¢jih z omejitvami II in III, izven navedenih
obmodjj

Izvajalci dejavnosti premikajo posiljke zarodnega materiala, pridobljenega od prasicev, gojenih na obmogjih z omejitvami II
in 111, izven navedenih obmo¢ij znotraj iste zadevne drzave ¢lanice ali v drugo drzavo ¢lanico v primerih iz ¢lenov 31 in 32
le, ¢e navedene posiljke spremlja veterinarsko spricevalo, kot je dolo¢eno v ¢lenu 161(1) Uredbe (EU) 2016/429, ki vsebuje
najman;j eno od naslednjih potrdil o skladnosti z zahtevami iz te uredbe:

(a) ,Zarodni material, pridobljen od prasi¢ev, gojenih na obmodju z omejitvami II v skladu s posebnimi ukrepi za
obvladovanje afriske prasi¢je kuge iz Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2021/605.
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(b) ,Zarodni material, pridobljen od prasicev, gojenih na obmocju z omejitvami III v skladu s posebnimi ukrepi za
obvladovanje afriske prasicje kuge iz Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2021/605.“.

Vendar lahko pristojni organ za premike znotraj iste zadevne drzave ¢lanice odlo¢i, da veterinarskega spricevala ni treba
izdati, kot je dolo¢eno v drugem pododstavku ¢lena 161(2) Uredbe (EU) 2016/429.

Clen 21

Obveznosti izvajalcev v zvezi z veterinarskimi spricevali za premike posiljk snovi kategorij 2 in 3, pridobljenih iz
prasicev, gojenih na obmo¢jih z omejitvami II in III, izven navedenih obmocdij

Izvajalci dejavnosti premikajo posiljke snovi kategorij 2 in 3, pridobljenih iz praicev, gojenih na obmogjih z omejitvami II
in 11, izven navedenih obmocij znotraj iste zadevne drzave ¢lanice ali v drugo drzavo ¢lanico v primerih, ki jih zajemajo
¢leni 33 do 37, ¢e navedene posiljke spremlja:

(a) komercialni dokument iz poglavja III Priloge VIII k Uredbi (EU) §t. 142/2011 in

(b) veterinarsko spricevalo iz ¢lena 22(5) Delegirane uredbe (EU) 2020/687.

Vendar lahko pristojni organ za premike znotraj iste zadevne drzave ¢lanice odlo¢i, da veterinarskega spri¢evala ni treba
izdati, kot je dolo¢eno v ¢lenu 22(6) Delegirane uredbe (EU) 2020/687.

ODDELEK 4

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk prasicev, gojenih na obmocju z omejitvami I, izven
navedenega obmocja

Clen 22

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk prasicev, gojenih na obmodju z omejitvami I, izven
navedenega obmodja

1.  Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 9(1) lahko pristojni organ zadevne drZave clanice dovoli premike posilik
prasicev, gojenih na obmod¢ju z omejitvami I, izven navedenega obmodja v:

(a) obrat, ki se nahaja na ozemlju iste zadevne drzave ¢lanice:
(i) nadrugem obmodju z omejitvami ;
(i) naobmogjih z omejitvami I in II;
(ili) zunaj obmocij z omejitvami [, Il in III:

(b) obrat, ki se nahaja na ozemlju druge drzave ¢lanice;

(c) tretje drzave.

2. Pristojni organ izda dovoljenja iz odstavka 1 le, ¢e so izpolnjeni:
(a) splosni pogoji iz ¢lena 28(2) do (7) Delegirane uredbe (EU) 2020/687;

(b) dodatni splosni pogoji iz ¢lena 14(2) in ¢lena 15(1)(b)(c), (2) in (3) ter ¢lenov 16 in 17.
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ODDELEK 5

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk prasicev, gojenih na obmodju z omejitvami II, izven
navedenega obmocja

Clen 23

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk prasi¢ev, gojenih na obmocdju z omejitvami II, izven
navedenega obmocdja na ozemlju iste zadevne drzave ¢lanice

1. Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 9 lahko pristojni organ zadevne drzave ¢lanice dovoli premike posiljk prasicev,
gojenih na obmocju z omejitvami II, izven navedenega obmodja v obrat, ki se nahaja na ozemlju iste zadevne drzave
¢lanice:

(a) na drugem obmodju z omejitvami I;
(b) na obmogjih z omejitvami I in III;

(c) zunaj obmodij z omejitvami I, Il in IIL

2. Pristojni organ izda dovoljenja iz odstavka 1 le, ¢e so izpolnjeni:
(a) splosni pogoji iz ¢lena 28(2) do (7) Delegirane uredbe (EU) 2020/687;

(b) dodatni splosni pogoji iz ¢lena 14(2) ter clenov 15, 16 in 17.

3. Pristojni organ zadevne drZave ¢lanice zagotovi, da prasici, za katere velja odobreni premik iz odstavka 1, ostanejo
v namembnem obratu najmanj v obdobju spremljanja afriske prasi¢je kuge iz Priloge Il k Delegirani uredbi (EU) 2020/687.

Clen 24

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk prasicev, gojenih na obmo¢ju z omejitvami II, izven
navedenega obmodja v klavnico, ki se nahaja na ozemlju iste zadevne drZave ¢lanice, za takojsnji zakol

1. Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 9 lahko pristojni organ zadevne drzave ¢lanice dovoli premike pogsiljk prasicev,
gojenih na obmodju z omejitvami II, izven navedenega obmog¢ja v klavnico, ki se nahaja na ozemlju iste zadevne drzave
¢lanice, ce:

(a) se gojeni prasici premikajo za takoj$nji zakol;

(b) je namembna klavnica dolocena v skladu s ¢lenom 41(1).

2. Pristojni organ izda dovoljenja iz odstavka 1 le, ¢e so izpolnjeni:
(a) splosni pogoji iz ¢lena 28(2) do (7) Delegirane uredbe (EU) 2020/687;

(b) dodatni splosni pogoji iz ¢lena 14(2), ¢lena 15(1)(b)(c), (2) in (3) ter ¢lenov 16 in 17.

Clen 25

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk prasicev, gojenih na obmo¢ju z omejitvami II, izven
navedenega obmocja na obmodji z omejitvami II ali IlI v drugi drZzavi clanici

1. Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 9 lahko pristojni organ zadevne drzave ¢lanice dovoli premike posiljk prasicev,
gojenih na obmoc¢ju z omejitvami II, izven navedenega obmocja v obrat, ki se nahaja na obmo¢jih z omejitvami II ali IIT
v drugi drzavi ¢lanici.
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2. Pristojni organ izda dovoljenja iz odstavka 1 le, ce:

(a) so izpolnjeni splo$ni pogoji iz ¢lena 28(2) do (7) Delegirane uredbe (EU) 2020/687;
(b) so izpolnjeni dodatni splodni pogoji iz ¢lena 14(2) ter ¢lenov 15, 16 in 17;

(c) jebil v skladu s ¢lenom 26 vzpostavljen postopek usmerjanja;

(d) gojeni prasi¢i izpolnjujejo katera koli druga dodatna ustrezna jamstva v zvezi z afrisko prasi¢jo kugo na podlagi
pozitivnega rezultata ocene tveganja za ukrepe proti irjenju navedene bolezni:

(i) kijih zahteva pristojni organ odpremnega obrata;
(ii) kijih pristojni organi drzav ¢lanic prehoda in namembnega obrata odobrijo pred premikom gojenih prasicev;

(¢) v odpremnem obratu pri gojenih prasi¢ih v obdobju najmanj zadnjih dvanajst mesecev v skladu s ¢lenom 11
Delegirane uredbe (EU) 2020/687 ni bil uradno potrjen noben izbruh afriske prasicje kuge;

(f) je izvajalec dejavnosti pristojni organ vnaprej obvestil o nameri premika posilike gojenih prasicev v skladu s tocko (b)
¢lena 152 Uredbe (EU) 2016429 in ¢lenom 96 Delegirane uredbe (EU) 2020/688.

3. Pristojni organ odpremnega obrata:
(a) pripravi seznam obratov, ki izpolnjujejo jamstva iz odstavka 2(d);
(b) Komisijo in druge drzave clanice takoj obvesti o jamstvih iz odstavka 2(d) in o odobritvi pristojnih organov iz odstavka

2(d) i)

4. Odobritev iz odstavka 2(d)(ii) in obveznost takojsnjega obvescanja iz odstavka 3(b) se ne zahtevata, ¢e se odpremni
obrat, kraji prehoda in namembni obrat nahajajo na obmo¢jih z omejitvami I, II in III ter so navedena obmocja
kontinuirana, s ¢imer se zagotovijo premiki gojenih prasicev samo prek katerega koli od navedenih obmocij z omejitvami
I, Tin 1T v skladu s posebnimi pogoji iz ¢lena 22(4) Delegirane uredbe (EU) 2020/687.

Clen 26

Posebni postopek usmerjanja za odobritev odstopanj za premike posiljk prasi€ev, gojenih na obmodju
z omejitvami II, izven navedenega obmodja na obmodje z omejitvami I ali Il v drugi drzavi lanici

1. Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice vzpostavi postopek usmerjanja, kot je dolo¢eno v ¢lenu 25(2)(c) za premike
posilik prasicev, gojenih na obmodju z omejitvami II, izven navedenega obmodja v obrat, ki se nahaja na obmog¢jih
z omejitvami II ali III v drugi drzavi ¢lanici, pod nadzorom pristojnih organov:

(a) odpremnega obrata;

(b) prehoda;

(c) namembnega obrata.

2. Pristojni organ odpremnega obrata:
(a) zagotovi, da je vsako prevozno sredstvo iz odstavka 1, ki se uporablja za premike:

(i) posamezno opremljeno s satelitskim navigacijskim sistemom za dolocanje, prenos in belezenje lokacije v realnem
Casu;

(i) zapecateno s strani uradnega veterinarja takoj po natovarjanju posiljke gojenih prasicev; le uradni veterinar ali
izvrsilni organ zadevne drzave ¢lanice lahko v dogovoru s pristojnim organom odstrani zalivko in jo nadomestiti
z novo, kadar je to ustrezno;
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(b) vnaprej obvesti pristojni organ v kraju namembnega obrata in, kadar je to ustrezno, pristojni organ v kraju prehoda
o nameri posiljanja posiljke gojenih prasicev;

(c) vzpostavi sistem, prek katerega morajo izvajalci dejavnosti pristojni organ v kraju odpremnega obrata takoj obvestiti
o vsaki nesreci ali okvari vsakega prevoznega sredstva, ki se uporablja za prevoz posiljke gojenih prasicev;

(d) obratu zagotovi naért ravnanja v nujnih primerih, hierarhijo dajanja navodil in potrebne dogovore o sodelovanju med

pristojnimi organi iz odstavka 1(a), (b) in (c) v primeru morebitnih nesre¢ med prevozom, kakrine koli velike okvare
ali kakr3ne koli goljufive dejavnosti prevoznika.

Clen 27

Obveznosti pristojnega organa zadevne drZave ¢lanice v kraju namembnega obrata za posiljke prasicev, gojenih
na obmodju z omejitvami Il druge drzave ¢lanice

Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice v kraju namembnega obrata za posiljke prasicev, gojenih na obmodju z omejitvami II
druge drzave clanice:

(a) brez nepotrebnega odlasanja obvesti pristojni organ odpremnega obrata o prihodu posiljke;
(b) zagotovi, da gojeni prasici bodisi:

(i) ostanejo v namembnem obratu najmanj v obdobju spremljanja afriske prasi¢je kuge iz Priloge II k Delegirani
uredbi (EU) 2020/687 ali

(ii) se premaknejo neposredno v klavnico, doloceno v skladu s ¢lenom 41(1) te uredbe.

ODDELEK 6

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk prasicev, gojenih na obmocju z omejitvami III, izven
navedenega obmodja

Clen 28

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk prasicev, gojenih na obmo&ju z omejitvami III, izven
navedenega obmodja na obmodje z omejitvami II v isti zadevni drZavi ¢lanici

1. Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 9 lahko v izjemnih okolid¢inah, kadar zaradi navedene prepovedi v obratu,
v katerem se gojijo prasi¢i, prihaja do tezav na podrodju dobrobiti zivali, pristojni organ zadevne drzave ¢lanice dovoli
premike prasicev, gojenih na obmo¢ju z omejitvami III, izven navedenega obmodja v obrat, ki se nahaja na obmocju
z omejitvami II na ozemlju iste drzave ¢lanice, Ce:

(a) so izpolnjeni splosni pogoji iz ¢lena 28(2) do (7) Delegirane uredbe (EU) 2020/687;

(b) so izpolnjeni dodatni splodni pogoji iz ¢lena 14(2) ter ¢lenov 15, 16 in 17;

(c) namembni obrat spada v isto dobavno verigo in je treba gojene prasice premakniti, da se zaklju¢i proizvodni cikel.

2. Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice zagotovi, da se gojeni prasi¢i najmanj v obdobju spremljanja afriske prasicje

kuge iz Priloge II k Delegirani uredbi (EU) 2020/687 ne premaknejo iz namembnega obrata, ki se nahaja na obmocju
z omejitvami I
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Clen 29

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk prasicev, gojenih na obmodju z omejitvami III, izven
navedenega obmodja za takojsnji zakol v isti zadevni drzavi lanici

1. Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 9 lahko v izjemnih okolid¢inah, kadar zaradi navedene prepovedi iz ¢lena 5(1)
v obratu, v katerem se gojijo prasi¢i, prihaja do tezav na podroc¢ju dobrobiti Zivali, ter v primeru logisti¢nih omejitev
zmogljivosti za zakol v klavnicah, ki se nahajajo na obmodju z omejitvami Il in so dolo¢ene v skladu s ¢lenom 41(1), ali ¢e
dolocene klavnice na obmodju z omejitvami III ni, pristojni organ zadevne drzave ¢lanice za namene takoj$njega zakola
dovoli premike prasicev, gojenih na obmoc¢ju z omejitvami III, izven navedenega obmocja v klavnico, dolo¢eno v skladu
s ¢lenom 41(1), v isti drZavi ¢lanici ¢im bliZje odpremnemu obratu, ki se nahaja:

(a) na obmodju z omejitvami II;
(b) na obmo¢ju z omejitvami I, kadar Zivali ni mogoce zaklati na obmo¢ju z omejitvami If;

(c) zunaj obmodij z omejitvami I, Il in III, kadar Zivali ni mogoce zaklati na obmo¢jih z omejitvami IIL, Il in L.

2. Pristojni organ zadevne drZave ¢lanice izda dovoljenje iz odstavka 1 le, &e:
(a) so izpolnjeni splosni pogoji iz ¢lena 28(2) do (7) Delegirane uredbe (EU) 2020/687;

(b) so izpolnjeni dodatni splodni pogoji iz ¢lena 14(2), ¢lena 15(1)(b)(c) in (2) ter ¢lenov 16 in 17.

3. Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice zagotovi, da:

(a) so gojeni prasi¢i namenjeni za takoj$nji zakol neposredno v klavnico, dolo¢eno v skladu s ¢lenom 41(1);

(b) so prasi¢i z obmogja z omejitvami III ob prihodu v doloceno klavnico lo¢eni od drugih prasicev in so zaklani bodisi:
(i) na dolocen dan, ko se zakoljejo le prasici z obmodja z omejitvami III, ali
(ii) nakoncu dneva zakola, pri ¢emer se zagotovi, da drugi gojeni prasici po tem niso zaklani;

(c) po zakolu prasi¢ev z obmocja z omejitvami III in pred zacetkom zakola drugih gojenih prasi¢ev mora biti klavnica
o¢i§Cena in razkuzena v skladu z navodili pristojnega organa zadevne drzave ¢lanice.

4. Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice zagotovi, da:

(a) so zivalski stranski proizvodi, pridobljeni iz prasicev, gojenih na obmodju z omejitvami III, ki se premikajo izven
navedenega obmogdja, predelani ali odstranjeni v skladu s ¢lenoma 33 in 36;

(b) so sveze meso in mesni proizvodi, vklju¢no z ovitki, pridobljeni iz prasicev, gojenih na obmodju z omejitvami III, ki se
premikajo izven obmodja z omejitvami III, predelani in skladi§¢eni v skladu s ¢lenom 40.
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ODDELEK 7

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk prasicev, gojenih na obmodgjih z omejitvami I, Il in I11, izven
navedenih obmocij, v odobreni objekt za ravnanje z Zivalskimi stranskimi proizvodi

Clen 30

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk prasicev, gojenih na obmodjih z omejitvami I, I in I1I,
v odobreni objekt za ravnanje z Zivalskimi stranskimi proizvodi, ki se nahaja zunaj obmocij z omejitvami L, II in
Il v isti zadevni drZzavi ¢lanici

1. Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 9 lahko pristojni organ zadevne drzave ¢lanice dovoli premike prasicev, gojenih
na obmod¢jih z omejitvami I, I in III, v odobreni objekt za ravnanje z Zivalskimi stranskimi proizvodi, ki se nahaja zunaj
obmodij z omejitvami [, Il in IIl v isti zadevni drZavi ¢lanici, v katerem:

(a) se gojeni prasi¢i usmrtijo takoj in

(b) se nastali Zivalski stranski proizvodi odstranijo v skladu z Uredbo (ES) 3t. 1069/2009.

2. Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice izda dovoljenje iz odstavka 1 le, ¢e:
(a) so izpolnjeni splosni pogoji iz ¢lena 28(2) do (7) Delegirane uredbe (EU) 2020/687;

(b) so izpolnjeni dodatni splodni pogoji iz ¢lena 14(2) in ¢lena 17.

ODDELEK 8

Posebni pogoji, na podlagi katerih se dovolijo premiki posiljk zarodnega materiala, pridobljenega od prasicev, gojenih
na obmocju z omejitvami II, izven navedenega obmocja

Clen 31

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk zarodnega materiala, pridobljenega od prasicev,
gojenih na obmod&ju z omejitvami II, izven navedenega obmodja na ozemlju iste zadevne drzave ¢lanice

Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 10 lahko pristojni organ zadevne drzave ¢lanice dovoli premike posiljk zarodnega
materiala iz obratov z zarodnim materialom, ki se nahajajo na obmod¢ju z omejitvami II, na drugo obmocje z omejitvami II
ter na obmodji z omejitvami I in III ali na obmoc¢ja zunaj obmocij z omejitvami I, I in III na ozemlju iste zadevne drzave
¢lanice, ce:

(a) je bil zarodni material odvzet oziroma zbran, pridobljen, pripravljen in shranjen v obratih ter pridobljen od gojenih
prasicev, ki izpolnjujejo pogoje iz ¢lena 15(1)(b)(c) in (2) ter ¢lena 16;

(b) so bili samci darovalci in samice darovalke prasi¢ev v obratih z zarodnim materialom, v katere najmanj 30 dni pred
datumom odvzema oziroma zbiranja ali pridobivanja zarodnega materiala niso bili vkljuceni nobeni drugi gojeni
prasici z obmodij z omejitvami I in III.
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Clen 32

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk zarodnega materiala, pridobljenega od prasicev,
gojenih na obmodju z omejitvami II, izven navedenega obmocdja na obmodji z omejitvami Il in Il v drugi drzavi
clanici

1. Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 10 lahko pristojni organ zadevne drzave ¢lanice dovoli premike posiljk
zarodnega materiala, pridobljenega od prasicev, gojenih na obmo¢ju z omejitvami II, iz odobrenega obrata z zarodnim
materialom, ki se nahaja na obmodju z omejitvami II, na obmog¢ji z omejitvami II in IIl na ozemlju druge zadevne drzave
¢lanice, Ce:

(a) je bil zarodni material odvzet oziroma zbran, pridobljen, pripravljen in shranjen v obratih z zarodnim materialom pod
pogoji iz ¢lena 15(1)(b)(c) in (2) ter ¢lena 16;

(b) so bili samci darovalci in samice darovalke prasi¢ev v odobrenih obratih z zarodnim materialom, v katere najmanj 30
dni pred datumom odvzema oziroma zbiranja ali pridobivanja zarodnega materiala niso bili vklju¢eni nobeni drugi
gojeni prasic¢i z obmodij z omejitvami II in III;

(c) posilike zarodnega materiala izpolnjujejo katera koli druga ustrezna jamstva za zdravje Zivali na podlagi pozitivnega
rezultata ocene tveganja za ukrepe proti sirjenju afriske prasicje kuge:

(i) kijih zahtevajo pristojni organi odpremnega obrata;

(ii) kijih pristojni organ drzave ¢lanice namembnega obrata odobri pred premikom zarodnega materiala.

2. Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice:

(a) pripravi seznam odobrenih obratov z zarodnim materialom, ki izpolnjujejo pogoje iz odstavka 1 in so pooblasceni za
premike zarodnega materiala z obmocja z omejitvami Il v navedeni zadevni drZavi ¢lanici na obmogji z omejitvami II
in III v drugi zadevni drzavi ¢lanici; seznam vsebuje informacije o odobrenih obratih z zarodnim materialom prasicev,
ki jih mora pristojni organ zadevne drzave ¢lanice hraniti v skladu s ¢lenom 7 Delegirane uredbe (EU) 2020/686;

(b) seznam iz tocke (a) javno objavi na svojem spletnem mestu in ga posodablja;

(c) Komisiji in drzavam ¢lanicam zagotovi povezavo do spletnega mesta iz tocke (b).

ODDELEK 9

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk Zivalskih stranskih proizvodov, pridobljenih iz prasicev,
gojenih na obmogjih z omejitvami II in III, izven navedenih obmocij

Clen 33

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk Zivalskih stranskih proizvodov, pridobljenih iz
prasicev, gojenih na obmodjih z omejitvami II in III, izven navedenih obmocij znotraj iste drzave ¢lanice za
namene predelave ali odstranjevanja

1. Z odstopanjem od ¢lena 11(1) lahko pristojni organ zadevne drzave ¢lanice dovoli premike posiljk Zivalskih stranskih
proizvodov, pridobljenih iz prasicev, gojenih na obmodjih z omejitvami I in III, izven navedenih obmocij v objekt ali obrat,
ki ga je pristojni organ odobril za namene predelave, odstranjevanja kot odpadkov s seziganjem ali odstranjevanja ali
predelave s soseZiganjem Zivalskih stranskih proizvodov iz ¢lena 24(1)(a), (b) in (c) Uredbe (ES) §t. 1069/2009, ki se nahaja
zunaj obmodij z omejitvami II ali Il znotraj iste drzave ¢lanice, ¢e so prevozna sredstva posamezno opremljena s satelitskim
navigacijskim sistemom za dolo¢anje, prenos in beleZenje lokacije v realnem casu.
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2. Prevoznik, odgovoren za premike Zivalskih stranskih proizvodov iz odstavka 1:

(a) pristojnemu organu omogoci, da s satelitskim navigacijskim sistemom nadzoruje premikanje prevoznega sredstva
v realnem Casu;

(b) hrani elektronske zapise o navedenem premikanju najmanj dva meseca od datuma premikanja.

3. Pristojni organ lahko odlo¢i, da se satelitski navigacijski sistem iz odstavka 1 nadomesti s pecatenjem posameznega
prevoznega sredstva, Ce:

(a) se posiljke zivalskih stranskih proizvodov, pridobljenih iz prasicev, gojenih na obmodjih z omejitvami II in III,
premikajo le znotraj iste drzave ¢lanice za uporabe iz odstavka 1;

(b) je vsako prevozno sredstvo zapecateno s strani uradnega veterinarja takoj po natovarjanju posiljke zivalskih stranskih
proizvodov; le uradni veterinar ali izvrSilni organ drzave ¢lanice lahko v dogovoru s pristojnim organom odstrani
zalivko in jo nadomestiti z novo, kadar je to ustrezno.

Clen 34

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk gnoja, pridobljenega od prasicev, gojenih na
obmodjih z omejitvami II in III, izven navedenih obmocij znotraj iste drzave ¢lanice

1. Z odstopanjem od ¢lena 11(1) lahko pristojni organ zadevne drzave ¢lanice dovoli premike posiljk gnoja, vklju¢no
z nastiljem in uporabljeno steljo, pridobljenega od prasicev, gojenih na obmod¢jih z omejitvami II in III, na odlagali¢e, ki se
nahaja zunaj navedenih obmocij znotraj iste drzave clanice, v skladu s posebnimi pogoji iz ¢lena 51 Delegirane uredbe (EU)
2020/687.

2. Z odstopanjem od ¢lena 11(1) lahko pristojni organ zadevne drzave ¢lanice dovoli premike posiljk gnoja, vklju¢no
z nastiljem in uporabljeno steljo, pridobljenega od prasicev, gojenih na obmocju z omejitvami II, za predelavo ali
odstranjevanje v skladu z Uredbo (ES) §t. 1069/2009 v objekt, odobren za navedene namene, na ozemlju iste drzave
¢lanice.

3. Prevoznik, odgovoren za premike posiljk gnoja, vklju¢no z nastiljem in uporabljeno steljo, iz odstavkov 1 in 2:

(a) pristojnemu organu omogoci, da s satelitskim navigacijskim sistemom nadzoruje premikanje prevoznega sredstva
v realnem Casuy;

(b) hrani elektronske zapise o navedenem premikanju najmanj dva meseca od datuma premikanja.

4. Pristojni organ lahko odlo¢i, da se satelitski navigacijski sistem iz odstavka 3(a) nadomesti s peCatenjem posameznega
prevoznega sredstva, Ce je vsako prevozno sredstvo zapecateno s strani uradnega veterinarja takoj po natovarjanju posiljke
gnoja, vklju¢no z nastiljem in uporabljeno steljo, iz odstavkov 1 in 2.

Le uradni veterinar ali izvrsilni organ drzave ¢lanice lahko v dogovoru s pristojnim organom odstrani zalivko in jo
nadomestiti z novo, kadar je to ustrezno.

Clen 35

Posebni pogoji, na podlagl katerih se dovolijo premiki posiljk snovi kategorije 3, pridobljenih iz prasicev, gojenih
na obmod&ju z omejitvami II, izven navedenega obmodja znotraj iste drzave ¢lanice za namene predelave Zivalskih
stranskih proizvodov iz ¢lena 24(1)(a), (e) in (g) Uredbe (ES) $t. 1069/2009

1. Z odstopanjem od ¢lena 11(1) lahko pristojni organ zadevne drzave ¢lanice dovoli premike posiljk snovi kategorije 3,
pridobljenih iz prasicev, gojenih na obmodju z omejitvami II, izven navedenega obmocja v objekt ali obrat, ki ga je pristojni
organ odobril za namene nadaljnje predelave v predelano krmo, proizvodnje hrane za hi$ne Zivali, pridobljenih
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proizvodov, namenjenih za uporabo zunaj krmne verige ali pretvorbe pridobljenih proizvodov v bioplin ali kompost, kot je
navedeno v ¢lenu 24(1)(a), (e) in (g) Uredbe (ES) $t. 1069/2009, ki se nahaja zunaj obmocja z omejitvami II znotraj iste
drzave ¢lanice, Ce:

(a) so izpolnjeni splosni pogoji iz ¢lena 28(2) do (7) Delegirane uredbe (EU) 2020/687;
(b) so izpolnjeni dodatni splodni pogoji iz ¢lena 14(2);

(c) snovi kategorije 3 izvirajo iz gojenih prasicev in obratov, ki izpolnjujejo splosne pogoje iz ¢lena 15(1)(b)(c), (2) in (3) ter
¢lena 16;

(d) so snovi kategorije 3 pridobljene iz prasicev, gojenih na obmodju z omejitvami Il in zaklanih bodisi:
(i) naobmodju z omejitvami II:
— iste zadevne drzave ¢lanice ali
— druge zadevne drzave ¢lanice v skladu s ¢lenom 25
ali
(ii) zunaj obmodgja z omejitvami Il v isti zadevni drZavi ¢lanici v skladu s ¢lenom 24;

(e) je prevozno sredstvo posamezno opremljeno s satelitskim navigacijskim sistemom za dolocanje, prenos in beleZenje
lokacije v realnem casu;

(f) se posiljke snovi kategorije 3 premikajo iz klavnice, dolo¢ene v skladu s ¢lenom 41(1), neposredno v:
(i) predelovalni obrat za predelavo pridobljenih proizvodov iz Priloge X k Uredbi (EU) §t. 142/2011;

(i) obrat za proizvodnjo hrane za hi$ne Zivali, odobren za proizvodnjo predelane hrane za hisne Zivali iz to¢ke 3(a) in
(b)(i) do (iii) poglavja II Priloge XIII k Uredbi (EU) st. 142/2011;

(i) obrat za pridobivanje bioplinov ali kompostiranje, odobren za pretvorbo Zivalskih stranskih proizvodov
v kompost ali bioplin v skladu s standardnimi parametri pretvorbe iz oddelka 1 poglavja III Priloge V k Uredbi (EU)
§t. 142/2011, ali

(iv) predelovalni obrat za predelavo pridobljenih proizvodov iz Priloge XIII k Uredbi (EU) §t. 142/2011.

2. Prevoznik, odgovoren za premike posiljk snovi kategorije 3:

(a) pristojnemu organu omogodi, da s satelitskim navigacijskim sistemom nadzoruje premikanje prevoznega sredstva
v realnem Casu;

(b) hrani elektronske zapise o navedenem premikanju najmanj dva meseca od datuma premikanja.

3. Pristojni organ lahko odlodi, da se satelitski navigacijski sistem iz odstavka 1(e) nadomesti s pecatenjem posameznega
prevoznega sredstva, Ce:

(a) sofse snovi kategorije 3:
(i) pridobljene iz prasicev, gojenih na obmodju z omejitvami I;
(i) premikajo le znotraj iste drzave ¢clanice za uporabe iz odstavka 1;

(b) je vsako prevozno sredstvo zapecateno s strani uradnega veterinarja takoj po natovarjanju posiljke snovi kategorije 3; le
uradni veterinar ali izvr$ilni organ drzave ¢lanice lahko v dogovoru s pristojnim organom odstrani zalivko in jo
nadomestiti z novo, kadar je to ustrezno.
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Clen 36

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk snovi kategorije 2, pridobljenih iz prasiev, gojenih
na obmogdjih z omejitvami II in III, izven navedenih obmodij za namene predelave in odstranjevanja v druge
drZave ¢lanice

1. Z odstopanjem od ¢lena 11(1) lahko pristojni organ zadevne drzave ¢lanice dovoli premike posiljk Zivalskih stranskih
proizvodov snovi kategorije 2, pridobljenih iz prasicev, gojenih na obmog¢jih z omejitvami II in III, v predelovalni obrat za
predelavo po metodah 1 do 5 iz poglavja III Priloge IV k Uredbi (EU) §t. 142/2011 ali v obrat za seZiganje ali soseZiganje,
kot je navedeno v ¢lenu 24(1)(a), (b) in (c) Uredbe (ES) §t. 1069/2009, ki se nahaja v drugih drzavah ¢lanicah, ¢e:

(a) so izpolnjeni splosni pogoji iz ¢lena 28(2) do (7) Delegirane uredbe (EU) 2020/687;

(b) so izpolnjeni dodatni splosni pogoji iz ¢lena 14(2);

(c) je prevozno sredstvo posamezno opremljeno s satelitskim navigacijskim sistemom za dolocanje, prenos in beleZenje
lokacije v realnem casu;

2. Prevoznik, odgovoren za premike posiljk snovi kategorije 2:

(a) pristojnemu organu omogocdi, da s satelitskim navigacijskim sistemom nadzoruje premikanje prevoznega sredstva
v realnem Casy; in

(b) hrani elektronske zapise o navedenem premikanju najmanj dva meseca od datuma premikanja.

3. Pristojni organi odpremnih in namembnih drzav ¢lanic za posilike snovi kategorije 2 zagotovijo nadzor nad
navedenimi posiljkami v skladu s ¢lenom 48(1) in (3) Uredbe (ES) §t. 1069/2009.

Clen 37

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk snovi kategorije 3, pridobljenih iz prasicev, gojenih
na obmodju z omejitvami II, izven navedenega obmodja za nadaljnjo predelavo ali pretvorbo v druge drzave
clanice

1. Z odstopanjem od ¢lena 11(1) lahko pristojni organ zadevne drzave ¢lanice dovoli premike posiljk snovi kategorije 3,
pridobljenih iz prasicev, gojenih na obmodju z omejitvami II, izven navedenega obmocja v objekt ali obrat, ki ga je pristojni
organ odobril za predelavo snovi kategorije 3 v predelano krmo, predelano hrano za hisne Zzivali, pridobljene proizvode,
namenjene za uporabo zunaj krmne verige, ali pretvorbo snovi kategorije 3 v bioplin ali kompost, kakor je navedeno
v ¢lenu 24(1)(a), (e) in (g) Uredbe (ES) t. 1069/2009, ki se nahaja v drugi drzavi ¢lanici, Ce:

(a) so izpolnjeni splosni pogoji iz ¢lena 28(2) do (7) Delegirane uredbe (EU) 2020/687;

(b) so izpolnjeni dodatni splodni pogoji iz ¢lena 14(2);

(c) snovi kategorije 3 izvirajo iz gojenih prasicev in obratov, ki izpolnjujejo splosne pogoje iz ¢lena 15(1)(b)(c), (2) in (3) ter
¢lena 16;

(d) so snovi kategorije 3 pridobljene iz prasicev, gojenih na obmocju z omejitvami II in zaklanih bodisi:
(i) na obmo¢ju z omejitvami II:
— iste zadevne drzave ¢lanice ali
— druge zadevne drzave ¢lanice v skladu s ¢lenom 25

ali
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(i) zunaj obmocja z omejitvami Il v isti zadevni drZavi ¢lanici v skladu s ¢lenom 24;

(e) je prevozno sredstvo posamezno opremljeno s satelitskim navigacijskim sistemom za dolocanje, prenos in beleZenje
lokacije v realnem casu;

(f) se zivalski stranski proizvodi premaknejo neposredno iz klavnice, dolocene v skladu s ¢lenom 41(1), v:
(i) predelovalni obrat za predelavo pridobljenih proizvodov iz prilog X in XIII k Uredbi (EU) §t. 142/2011;

(i) obrat za proizvodnjo hrane za hisne zivali, odobren za proizvodnjo predelane hrane za hi$ne zivali iz tocke 3(b)(i),
(ii) in (iii) poglavja II Priloge XIII k Uredbi (EU) §t. 142/2011;

(ii) obrat za pridobivanje bioplinov ali kompostiranje, odobren za pretvorbo Zivalskih stranskih proizvodov
v kompost ali bioplin v skladu s standardnimi parametri pretvorbe iz oddelka 1 poglavja III Priloge V k Uredbi (EU)
§t. 142/2011.

2. Prevoznik, odgovoren za premike posiljk snovi kategorije 3:

(a) pristojnemu organu omogoci, da s satelitskim navigacijskim sistemom nadzoruje premikanje prevoznega sredstva
v realnem Casu; in

(b) hrani elektronske zapise o premiku najmanj dva meseca od datuma premika.

ODDELEK 10

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk sveZega mesa in mesnih proizvodov, vkljucno z ovitki,
pridobljenih iz prasicev, gojenih na obmodjih z omejitvami Il in I11, izven navedenih obmocij

Clen 38

Posebni pogoji, na podlagi katerih se dovolijo premiki posiljk sveZega mesa in mesnih proizvodov, vklju¢no
z ovitki, pridobljenih iz prasicev, gojenih na obmoc¢ju z omejitvami II, izven navedenega obmodja na ozemlju iste
zadevne drZave clanice

1. Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 12 lahko pristojni organ zadevne drzave ¢lanice dovoli premike posiljk sveZega
mesa in mesnih proizvodov, vkljuéno z ovitki, pridobljenih iz prasicev, gojenih na obmodju z omejitvami II, izven
navedenega obmocja na ozemlju iste zadevne drzave clanice, Ce:

(a) so izpolnjeni splosni pogoji iz ¢lena 28(2) do (7) Delegirane uredbe (EU) 2020/687;

(b) so sveze meso in mesni proizvodi, vklju¢no z ovitki, pridobljeni iz prasicev, gojenih v obratih, ki izpolnjujejo dodatne
splosne pogoje iz ¢lena 14(2), ¢lena 15(1)(b)(c), (2) in (3) ter ¢lena 16;

(c) so bili sveze meso in mesni proizvodi, vkljuéno z ovitki, proizvedeni v obratih, doloenih v skladu s clenom 41(1).

2. Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 12 lahko v primeru, da pogoji iz odstavka 1 niso izpolnjeni, pristojni organ
zadevne drzave clanice dovoli premike posiljk sveZega mesa in mesnih proizvodov, vklju¢no z ovitki, pridobljenih iz
prasicev, gojenih na obmod¢ju z omejitvami II, izven navedenega obmodja na ozemlju iste zadevne drzave ¢lanice, Ce:

(a) so bili sveze meso in mesni proizvodi, vkljuéno z ovitki, proizvedeni v obratih, doloenih v skladu s ¢lenom 41(1);
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(b) so sveZe meso in mesni proizvodi, vklju¢no z ovitki, bodisi:

(i) le v primeru sveZega mesa, oznaceni in se premikajo v skladu s posebnimi pogoji, na podlagi katerih se dovolijo
premiki sveZega mesa, pridobljenega iz gojenih Zivali vrst s seznama, iz nekaterih obratov iz ¢lena 33(2)
Delegirane uredbe (EU) 2020/687 v predelovalni obrat za namene obdelave za zmanjSanje tveganj iz Priloge VII
k navedeni uredbi
ali

(i) so bili oznaceni v skladu s ¢lenom 44 s posebno oznako zdravstvene ustreznosti ali, kadar je to ustrezno,
z identifikacijsko oznako, ki ni ovalne oblike in je ni mogoce zamenjati z oznako zdravstvene ustreznosti ali

identifikacijsko oznako, kakor je navedeno v tockah (a) in (b) ¢lena 5(1) Uredbe (ES) $t. 853/2004, in

(ili) so namenjeni le premiku znotraj iste zadevne drzave ¢lanice.

Clen 39

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk sveZega mesa in mesnih proizvodov, vklju¢no
z ovitki, pridobljenih iz prasicev, gojenih na obmod&ju z omejitvami II, izven navedenega obmodja v druge drzave
¢lanice ali tretje drzave

Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 12 lahko pristojni organ zadevne drzave ¢lanice dovoli premike posiljk sveZega mesa
in mesnih proizvodov, vklju¢no z ovitki, pridobljenih iz prasicev, gojenih na obmodju z omejitvami II, izven navedenega
obmodja v druge drzave ¢lanice ali tretje drzave, Ce:

(a) so izpolnjeni splosni pogoji iz clena 28(2) do (7) Delegirane uredbe (EU) 2020/687;

(b) so izpolnjeni dodatni splosni pogoji iz ¢lena 14(2);

(c) so sveze meso in mesni proizvodi, vklju¢no z ovitki, pridobljeni iz prasicev, gojenih v obratih, ki izpolnjujejo splosne
pogoje iz ¢lenov 15 in 16;

(d) so bili sveze meso in mesni proizvodi, vklju¢no z ovitki, proizvedeni v obratih, dolo¢enih v skladu s ¢lenom 41(1).

Clen 40

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk sveZega mesa in mesnih proizvodov, vkljuéno
z ovitki, pridobljenih iz prasicev, gojenih na obmod¢ju z omejitvami I, na druga obmodja z omejitvami I, I in III
ali obmodja zunaj obmodij z omejitvami L, I in III na ozemlju iste drZave ¢lanice

Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 12 lahko pristojni organ zadevne drzave ¢lanice dovoli premike posiljk svezega mesa
in mesnih proizvodov, vklju¢no z ovitki, pridobljenih iz praicev, gojenih na obmocju z omejitvami III, na druga obmogja
z omejitvami [, I in III ali obmogja zunaj obmocij z omejitvami I, Il in IIl na ozemlju iste drzave ¢lanice, ¢e:
(a) so izpolnjeni splosni pogoji iz ¢lena 28(2) do (7) Delegirane uredbe (EU) 2020/687;
(b) so izpolnjeni dodatni splodni pogoji iz ¢lena 14(2);
(c) so sveZe meso in mesni proizvodi, vklju¢no z ovitki, pridobljeni iz prasicev:

(i) gojenih v obratih, ki izpolnjujejo splosne pogoje iz ¢lenov 15 in 16, in

(i) zaklanih:

— na istem obmodju z omejitvami III ali

— zunaj obmodja z omejitvami III po odobritvi premika v skladu s ¢lenom 29;
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(d) so bili sveze meso in mesni proizvodi, vklju¢no z ovitki, proizvedeni v obratih, dolo¢enih v skladu s ¢lenom 41(1), in
bodisi:

(i) le v primeru sveZega mesa, oznaceni in se premikajo v skladu s posebnimi pogoji, na podlagi katerih se dovolijo
premiki sveZega mesa, pridobljenega iz gojenih Zivali vrst s seznama, iz nekaterih obratov iz ¢lena 33(2)
Delegirane uredbe (EU) 2020/687 v predelovalni obrat za namene obdelave za zmanjSanje tveganj iz Priloge VII
k navedeni uredbi,
ali

(i) so bili oznaceni v skladu s ¢lenom 44 s posebno oznako zdravstvene ustreznosti ali, kadar je to ustrezno,
z identifikacijsko oznako, ki ni ovalne oblike in je ni mogoce zamenjati z oznako zdravstvene ustreznosti ali

identifikacijsko oznako, kakor je navedeno v tockah (a) in (b) ¢lena 5(1) Uredbe (ES) $t. 853/2004, in

(i) so namenjeni le premiku znotraj iste zadevne drzave ¢lanice.

POGLAVJE IV

POSEBNI UKREPI ZA ZMANJSANJE TVEGANJA V ZVEZI Z AFRISKO PRASICJO KUGO ZA OBRATE ZIVILSKE
DEJAVNOSTI V ZADEVNIH DRZAVAH CLANICAH

Clen 41

Posebna dolocitev klavnic, razsekovalnic, hladilnic ter obratov za predelavo mesa in obdelavo divjadi

1. Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice po vlogi nosilcev Zivilske dejavnosti dolo¢i obrate za:
(a) takojsnji zakol gojenih prasicev z obmodij z omejitvami I in III:

(i) znotraj navedenih obmocij z omejitvami I in IIf;

(ii) zunaj navedenih obmocij z omejitvami II in III, kot je navedeno v ¢lenih 24 in 29;

(b) razsek, predelavo in shranjevanje sveZega mesa in mesnih proizvodov, vklju¢no z ovitki, iz prasicev, gojenih na
obmog¢jih z omejitvami II in III, kot je navedeno v ¢lenih 38, 39 in 40;

(c) pripravo mesa divjadi, kot je navedeno v tocki 1(1.18) Priloge I k Uredbi (ES) $t. 853/2004, ter predelavo in
shranjevanje sveZega mesa in mesnih proizvodov iz divjih prasic¢ev, uplenjenih na obmogjih z omejitvami [, II in III,
kot je dolo¢eno v ¢lenih 48 in 49 te uredbe;

(d) pripravo mesa divjadi, kot je navedeno v tocki 1(1.18) Priloge I k Uredbi (ES) $t. 853/2004, ter predelavo in
shranjevanje sveZega mesa in mesnih proizvodov iz divjih prasicev, ¢e se navedeni obrati nahajajo na obmogjih
z omejitvami I, I in III, kot je dolo¢eno v ¢lenih 48 in 49 te uredbe.

2. Pristojni organ lahko odlo¢i, da dolo¢itev iz odstavka 1 ni potrebna za obrate za predelavo, razsek in shranjevanje
sveZega mesa in mesnih proizvodov, vklju¢no z ovitki, pridobljenih iz prasicev, gojenih na obmogjih z omejitvami II in III,
ter iz divjih prasicev, uplenjenih na obmogjih z omejitvami I, I in III, ter obrate iz odstavka 1(d), ce:

(a) so sveZe meso in mesni proizvodi, vklju¢no z ovitki, prasicjega izvora v navedenih obratih oznaceni s posebno oznako
zdravstvene ustreznosti ali, kadar je to ustrezno, z identifikacijsko oznako iz ¢lena 44;

(b) so sveze meso in mesni proizvodi, vklju¢no z ovitki, prasi¢jega izvora iz navedenih obratov namenjeni le za isto
zadevno drzavo ¢lanico;

(c) se Zivalski stranski proizvodi prasi¢jega izvora iz navedenih obratov v skladu s ¢lenom 33 predelujejo ali odstranjujejo
le znotraj iste drzave ¢lanice.



15.4.2021 Uradni list Evropske unije L 129/29

3. Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice:

(a) Komisiji in drugim drzavam ¢lanicam s povezavo do spletnega mesta pristojnega organa zagotovi seznam dolocenih
obratov in njihovih dejavnosti iz odstavka 1;

(b) seznam iz tocke (a) posodablja.

Clen 42
Posebni pogoji za dolocitev obratov za takojsnji zakol prasicev, gojenih na obmo¢jih z omejitvami II in III

Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice obrate za takojsnji zakol prasicev, gojenih na obmogjih z omejitvami II in III, doloci

le, Ce:

(a) zakol prasicev, gojenih na obmodjih z omejitvami I in III, in prasicev, gojenih na obmo¢jih z omejitvami II in III, za
katere veljajo dovoljeni premiki iz ¢lenov 24 in 29, ter proizvodnja in shranjevanje proizvodov iz njih potekajo loc¢eno
od zakola prasicev, gojenih na obmog¢jih z omejitvami I, I in III, ter proizvodnje in shranjevanja proizvodov iz njih, ki
ne izpolnjujejo zadevnih:

(i) dodatnih splosnih pogojev iz ¢lenov 15,16 in 17 in
(ii) posebnih pogojev iz ¢lenov 24 in 29;

(b) upravljavec obrata zagotavlja dokumentirana navodila ali postopke, ki jih je odobril pristojni organ zadevne drzave
¢lanice, za zagotavljanje, da so pogoji iz tocke (a) izpolnjeni.

Clen 43

Posebni pogoji za dolocitev obratov za razsek, predelavo in shranjevanje sveZega mesa in mesnih proizvodov,
vklju¢no z ovitki, pridobljenih iz prasicev, gojenih na obmodjih z omejitvami II in III

Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice doloc¢i obrate za razsek, predelavo in shranjevanje sveZega mesa in mesnih
proizvodov, vklju¢no z ovitki, pridobljenih iz prasi¢ev, gojenih na obmogjih z omejitvami II in III, za katere velja dovoljeni
premik iz ¢lenov 38, 39 in 40, e:

(a) razsek, predelava in shranjevanje sveZega mesa in mesnih proizvodov, vklju¢no z ovitki, pridobljenih iz prasicev,
gojenih zunaj obmodij z omejitvami Il in III, in prasicev, gojenih na obmog¢jih z omejitvami Il in III, potekajo lo¢eno od
svezega mesa in mesnih proizvodov, vklju¢no z ovitki, pridobljenih iz prasicev, gojenih na obmog¢jih z omejitvami II in
111, ki ne izpolnjujejo:

(i) dodatnih splosnih pogojev iz ¢lenov 15,16 in 17 in
(ii) posebnih pogojev iz ¢lenov 38, 39 in 40;

(b) upravljavec obrata zagotavlja dokumentirana navodila ali postopke, ki jih je odobril pristojni organ zadevne drzave
¢lanice, za zagotavljanje, da so pogoji iz tocke (a) izpolnjeni.

Clen 44

Posebne oznake zdravstvene ustreznosti ali identifikacijske oznake

Pristojni organ zadevne drZave ¢lanice zagotovi, da so naslednji proizvodi Zivalskega izvora oznaceni s posebno oznako
zdravstvene ustreznosti ali, kadar je to ustrezno, z identifikacijsko oznako, ki ni ovalne oblike in je ni mogoce zamenjati
z oznako zdravstvene ustreznosti ali identifikacijsko oznako iz ¢lena 5(1) Uredbe (ES) $t. 853/2004:

(a) sveze meso in mesni proizvodi, vklju¢no z ovitki, pridobljeni iz prasi¢ev, gojenih na obmodju z omejitvami IIl iz ¢lena

40(d)(ii);
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(b) sveze meso in mesni proizvodi, vkljuéno z ovitki, pridobljeni iz prasicev, gojenih na obmocju z omejitvami II, ¢e
posebni pogoji, na podlagi katerih se dovolijo premiki navedenih posiljk izven obmogja z omejitvami II iz ¢lena 38(1)
niso izpolnjeni, kot je doloceno v skladu s clenom 38(2)(b)(ii);

(c) sveze meso in mesni proizvodi iz divjih prasicev, ki se premikajo znotraj obmocja z omejitvami I ali izven navedenega
obmodja iz obrata, dolo¢enega v skladu s ¢lenom 41(1), kot je doloceno v prvi alinei ¢lena 49(1)(c)(iii).

POGLAVJE V

POSEBNI UKREPI ZA OBVLADOVANJE BOLEZNI, KI SE UPORABLJAJO ZA DIVJE PRASICE V DRZAVAH CLANICAH

Clen 45
Posebne prepovedi v zvezi s premiki divjih prasicev
Pristojni organi vseh drzav ¢lanic prepovejo premike divjih prasicev s strani izvajalcev dejavnosti, kot je doloceno v ¢lenu
101 Delegirane uredbe (EU) 2020/688:
(a) znotraj celotnega ozemlja drzave ¢lanice;
(b) s celotnega ozemlja drzave ¢lanice v:
(i) druge drzave ¢lanice in

(i) tretje drzave.

Clen 46

Posebne prepovedi v zvezi s premiki sveZega mesa, mesnih proizvodov in vseh drugih proizvodov Zivalskega
izvora, zivalskih stranskih proizvodov in pridobljenih proizvodov, pridobljenih iz divjih prasicev in teles divjih
prasicev, namenjenih prehrani ljudi, znotraj obmocij z omejitvami I, II in III ter z navedenih obmocdij

1.  Pristojni organi zadevnih drZav ¢lanic prepovejo premike posiljk svezega mesa, mesnih proizvodov in vseh drugih
proizvodov Zivalskega izvora, Zivalskih stranskih proizvodov in pridobljenih proizvodov, pridobljenih iz divjih prasicev in
teles divjih prasic¢ev, namenjenih prehrani ljudi, znotraj obmocij z omejitvami I, II in III ter z navedenih obmo¢ij.

2. Pristojni organi zadevnih drzav ¢lanic prepovejo premike svezega mesa, mesnih proizvodov in vseh drugih
proizvodov Zivalskega izvora, Zivalskih stranskih proizvodov in pridobljenih proizvodov, pridobljenih iz divjih prasicev in
teles divjih prasic¢ev, namenjenih prehrani ljudi, znotraj obmocij z omejitvami I, II in III ter z navedenih obmo¢ij:

(a) zalastno domaco uporabo;

(b) v zvezi z dejavnostjo lovcev, ki dobavljajo majhne koli¢ine divjadi ali mesa divjadi neposredno kon¢nemu potrosniku
ali lokalnim podjetjem za prodajo na drobno, ki neposredno oskrbujejo konénega potrosnika, kot je doloceno v ¢lenu
1(3)(e) Uredbe (ES) it. 853/2004.

Clen 47

Splosne prepovedi v zvezi s premiki posiljk proizvodov, pridobljenih iz divjih prasi€ev in teles divjih prasicev,
namenjenih prehrani ljudi, glede na tveganje Sirjenja afriske prasicje kuge

Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice lahko na ozemlju iste drzave clanice prepove premike posiljk svezega mesa, mesnih
proizvodov ali vseh drugih proizvodov, pridobljenih iz divjih prasicev in teles divjih prasicev, namenjenih prehrani ljudi, ¢e
pristojni organ meni, da obstaja tveganje Sirjenja afriske prasicje kuge na navedene divje prasice in proizvode iz njih, od ali
prek njih.
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Clen 48

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike posiljk predelanih mesnih proizvodov, pridobljenih iz divjih
prasicev, znotraj obmocij z omejitvami I, II in III ter z navedenih obmodij

1. Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 46(1) lahko pristojni organ zadevne drzave ¢lanice dovoli premike posiljk
predelanih mesnih proizvodov, pridobljenih iz divjih prasicev, znotraj obmod¢ij z omejitvami I, Il in III ter z navedenih
obmodij iz obrata, ki se nahaja na obmog¢jih z omejitvami I, 1T in III:

(a) na obmogja z omejitvami [, IT ali Il v isti zadevni drzavi ¢lanici;

(b) na obmogja zunaj obmocij z omejitvami I, IT ali IIl v isti zadevni drzavi ¢lanici in

(c) v druge drzave ¢lanice in tretje drzave.

2. Pristojni organ zadevne drzave ¢lanice dovoli premike posilik predelanih mesnih proizvodov, pridobljenih iz divjih

prasicev, iz obratov, ki se nahajajo na obmog¢jih z omejitvami I, Il in IIl iz odstavka 1 le, Ce:

(a) so bili za vsakega divjega prasica, ki se uporablja za proizvodnjo in predelavo mesnih proizvodov na obmogjih
z omejitvami I, Il in III, opravljeni testi za identifikacijo povzrocitelja afriske prasicje kuge;

(b) je pristojni organ pred obdelavo iz tocke (c)(ii) prejel negativne rezultate testov za identifikacijo povzroditelja afriske
prasicje kuge iz tocke (a);

(c) so bili mesni proizvodi iz divjih prasicev:
(i) proizvedeni, predelani in skladi$¢eni v obratih, dolo¢enih v skladu s ¢lenom 41(1), in

(ii) v zvezi z afrisko prasijo kugo ustrezno obdelani za zmanjSanje tveganj za proizvode Zivalskega izvora z obmodij
z omejitvami v skladu s Prilogo VII k Delegirani uredbi (EU) 2020/687.

Clen 49

Posebni pogoji za odstopanja, ki dovoljujejo premike sveZega mesa, mesnih proizvodov in vseh drugih
proizvodov Zivalskega izvora, pridobljenih iz divjih prasi€ev in teles divjih prasicev, namenjenih prehrani ljudi,
znotraj obmodij z omejitvami I, Il in III ter z obmod&ja z omejitvami I

1. Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 46(1) in (2) lahko pristojni organ zadevne drzave ¢lanice dovoli premike
svezega mesa, mesnih proizvodov in vseh drugih proizvodov Zivalskega izvora, pridobljenih iz divjih prasicev in teles
divjih prasi¢ev, namenjenih prehrani ljudi, znotraj obmodja z omejitvami I ter z navedenega obmocja na druga obmocja
z omejitvami [, I in III ali obmodja zunaj obmocij z omejitvami [, II in III iste drzave ¢lanice, ce:

(a) so bili za vsakega ustreznega divjega prasica pred premikom sveZega mesa, mesnih proizvodov in vseh drugih
proizvodov Zivalskega izvora iz navedenega divjega prasica opravljeni testi za identifikacijo povzrocitelja afriske
prasi¢je kuge;

(b) je pristojni organ zadevne drzave ¢lanice pred premikom prejel negativne rezultate testov za identifikacijo povzrocitelja
afriske prasicje kuge iz tocke (a);

(c) se sveze meso, mesni proizvodi in vsi drugi proizvodi Zivalskega izvora iz divjih prasi¢ev in teles divjih prasicev,
namenjenih prehrani ljudi, premikajo znotraj ali zunaj obmo¢ja z omejitvami I znotraj iste drzave ¢lanice:

(i) zalastno domaco uporabo ali
(i) v zvezi z dejavnostjo lovcev, ki dobavljajo majhne koli¢ine divjadi ali mesa divjadi neposredno kon¢nemu

potro$niku ali lokalnim podjetjem za prodajo na drobno, ki neposredno oskrbujejo konénega potrosnika, kot je
doloceno v ¢lenu 1(3)(e) Uredbe (ES) $t. 8532004, ali
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(ili) iz obrata, dolo¢enega v skladu s ¢lenom 41(1), v katerem so bili sveZe meso in mesni proizvodi oznaceni bodisi:
— s posebno oznako zdravstvene ustreznosti ali z identifikacijsko oznako v skladu s tocko (c) ¢lena 44
ali

— v skladu s ¢lenom 33(2) Delegirane uredbe (EU) 2020/687 in se premaknejo v predelovalni obrat, da se opravi
ena od ustreznih obdelav za zmanjSanje tveganj iz Priloge VII k navedeni uredbi.

2. Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 46(2) lahko pristojni organ zadevne drzave ¢lanice dovoli premike svezega
mesa, mesnih proizvodov in vseh drugih proizvodov Zivalskega izvora, pridobljenih iz divjih prasicev in teles divjih
prasicev, namenjenih prehrani ljudi, znotraj obmocij z omejitvami II in Il iste drzave ¢lanice, Ce:

(@) so bili za vsakega ustreznega divjega prasica pred premikom sveZega mesa, mesnih proizvodov in vseh drugih
proizvodov Zivalskega izvora iz navedenega divjega prasica ali telesa navedenega divjega praSica, namenjenega
prehrani ljudi, opravljeni testi za identifikacijo povzrocitelja afriske prasicje kuge;

(b) je pristojni organ zadevne drzave ¢lanice pred premikom prejel negativne rezultate testov za identifikacijo povzrocitelja
afriske prasi¢je kuge iz tocke (a);

(c) se sveze meso, mesni proizvodi in vsi drugi proizvodi Zivalskega izvora iz divjih prasicev in teles divjih prasicev,
namenjenih prehrani ljudi, premikajo znotraj obmocij z omejitvami I in IIl znotraj iste drzave ¢lanice:

(i) zalastno domaco uporabo
ali

(ii) v skladu s clenom 33(2) Delegirane uredbe (EU) 2020/687 in se premaknejo v predelovalni obrat, da se opravi ena
od ustreznih obdelav za zmanjsanje tveganj iz Priloge VII k navedeni uredbi.

Clen 50

Obveznosti izvajalcev dejavnosti v zvezi z veterinarskimi spricevali za poSiljke sveZega mesa, mesnih proizvodov
in vseh drugih proizvodov Zivalskega izvora, pridobljenih iz divjih prasiev in teles divjih prasicev, namenjenih
prehrani ljudi, za premike izven obmo¢ij z omejitvami I, IT in III

Izvajalci dejavnosti posiljke svezega mesa, mesnih proizvodov in vseh drugih proizvodov Zivalskega izvora, pridobljenih iz
divjih prasicev in teles divjih prasic¢ev, namenjenih prehrani ljudi, premikajo izven obmodij z omejitvami I, II in III le:

() v primerih, predvidenih v ¢lenih 48 in 49, in

(b) e navedene posiljke spremlja veterinarsko spricevalo, kot je dolo¢eno v ¢lenu 167(1) Uredbe (EU) 2016/429, ki
vsebuje:

(i) informacije, ki se zahtevajo v skladu s ¢lenom 3 Delegirane uredbe (EU) 2020/2154, in
(i) najmanj eno od potrdil o skladnosti z zahtevami iz te uredbe:

— ,SveZe meso in mesni proizvodi in vsi drugi proizvodi zZivalskega izvora z obmodja z omejitvami I, pridobljeni
iz divjih prasiCev v skladu s posebnimi ukrepi za obvladovanje afriske prasi¢je kuge iz Izvedbene uredbe
Komisije (EU) 2021/605.%,

— ,Telesa divjih prasiCev, namenjena prehrani ljudi, z obmog¢ja z omejitvami [ v skladu s posebnimi ukrepi za
obvladovanje afriske prasi¢je kuge iz Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2021/605.,
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— ,Predelani mesni proizvodi z obmo¢ij z omejitvami I, Il in III, pridobljeni iz divjih prasicev v skladu s posebnimi
ukrepi za obvladovanje afriske prasi¢je kuge iz Izvedbene uredbe Komisije (EU) 2021/605.%.

Vendar lahko pristojni organ za premik znotraj iste zadevne drzave clanice odlodi, da veterinarskega spricevala ni treba
izdati, kot je dolo¢eno v prvem pododstavku ¢lena 167(1) Uredbe (EU) 2016/429.

Clen 51

Posebni pogoji, na podlagi katerih se dovolijo premiki posiljk Zivalskih stranskih proizvodov in pridobljenih
proizvodov iz divjih prasicev, znotraj obmodij z omejitvami L, Il in III ter izven navedenih obmocdij

1. Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 46 lahko pristojni organ zadevne drzave clanice dovoli premike posilik
pridobljenih proizvodov, pridobljenih iz divjih prasicev, znotraj obmoc¢ij z omejitvami I, I in III ter izven navedenih
obmodij na druga obmod¢ja z omejitvami I, Il in III ali obmodja zunaj obmocij z omejitvami I, Il in Il iste drzave ¢lanice ter
v druge drzave ¢lanice, ¢e so bili obdelani tako, da je zagotovljeno, da pridobljeni proizvodi ne pomenijo nobenega tveganja
v zvezi z afrisko prasicjo kugo.

2. Z odstopanjem od prepovedi iz ¢lena 46(1) lahko pristojni organ zadevne drzave ¢lanice dovoli premike posiljk
zivalskih stranskih proizvodov iz divjih prasicev znotraj obmocij z omejitvami I, II in III ter izven navedenih obmocij na
druga obmogja z omejitvami [, II in II in obmogja zunaj obmocij z omejitvami I, II in Il iste drzave ¢lanice, ce:

(a) se Zivalski stranski proizvodi zbirajo, prevazajo in odstranjujejo v skladu z Uredbo (ES) §t. 1069/2009;

(b) so prevozna sredstva za premike izven obmocij z omejitvami I, I in III posamezno opremljena s satelitskim
navigacijskim sistemom za dolocanje, prenos in beleZenje lokacije v realnem casu. Prevoznik pristojnemu organu
omogo¢i nadzor nad premikanjem prevoznega sredstva v realnem ¢asu in hrani elektronske zapise o premiku najmanj
dva meseca od datuma premika posiljke.

Clen 52

Obveznosti izvajalcev dejavnosti v zvezi z veterinarskimi spricevali za premike posiljk Zivalskih stranskih
proizvodov iz divjih prasi¢ev izven obmocij z omejitvami L, I in III na ozemlju iste zadevne drZave ¢lanice

Izvajalci dejavnosti premikajo posiljke Zivalskih stranskih proizvodov iz divjih prasicev izven obmocij z omejitvami I, II in
Il znotraj iste zadevne drzave ¢lanice le v primeru iz ¢lena 51(2), ¢e navedene posiljke spremlja:
(a) komercialni dokument iz poglavja III Priloge VIII k Uredbi (EU) t. 142/2011 in

(b) veterinarsko spricevalo iz ¢lena 22(5) Delegirane uredbe (EU) 2020/687.

Vendar lahko pristojni organ zadevne drzave ¢lanice odlo¢i, da veterinarskega spricevala ni treba izdati, kot je dolo¢eno
v ¢lenu 22(6) Delegirane uredbe (EU) 2020/687.
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POGLAVJE VI

POSEBNE OBVEZNOSTI OBVESCANJA IN USPOSABLJANJA V DRZAVAH CLANICAH

Clen 53
Posebne obveznosti obves¢anja zadevnih drzav ¢lanic

1. Zadevne drzave ¢lanice zagotovijo, da so najmanj Zelezniski in avtobusni prevozniki, izvajalci letaliske in pristaniske
dejavnosti, potovalne agencije, organizatorji lovskih potovanj in izvajalci postnih storitev obvezani opozoriti svoje stranke
na nadzorne ukrepe iz te uredbe, z ustreznim sporocanjem informacij najmanj o glavnih prepovedih iz ¢lenov 9, 11, 12,
45 in 46 potnikom z obmocij z omejitvami [, Il in III ter strankam postnih storitev.

V ta namen zadevne drzave ¢lanice pripravijo in izvajajo redne kampanje ozaves¢anja javnosti za promocijo in Sirjenje
informacij o posebnih ukrepih za obvladovanje bolezni iz te uredbe.

2. Zadevne drzave clanice Komisijo in druge drzave clanice v okviru Stalnega odbora za rastline, Zivali, hrano in krmo
obvescajo o:

(a) spremembah epidemioloskega stanja v zvezi z afrisko prasi¢jo kugo na svojem ozemlju;

(b) rezultatih spremljanja afriske prasicje kuge, ki se izvaja na obmogjih z omejitvami I, I in III ter na obmogjih zunaj
obmocij z omejitvami [, II in III pri gojenih in divjih prasicih;

(c) drugih ukrepih in pobudah, sprejetih za preprecevanje, obvladovanje in izkoreninjenje afriske prasi¢je kuge.

Clen 54

Posebne obveznosti usposabljanja zadevnih drZav ¢lanic

Zadevne drzave ¢lanice redno ali v ustreznih presledkih organizirajo in izvajajo posebna usposabljanja o tveganjih afriske
prasicje kuge in moZnih ukrepih za preprecevanje, obvladovanje in izkoreninjenje za najmanj naslednje ciljne skupine:

(a) veterinarje;
(b) prasicerejce;

() lovce.

Clen 55

Posebne obveznosti obvescanja vseh drzav ¢lanic

1. Vse drzave ¢lanice zagotovijo, da:

(a) se na glavnih kopenskih infrastrukturnih poteh, kot so mednarodne povezovalne ceste in Zelezniske poti, in na
povezanih omrezjih kopenskega prevoza vse potnike opozori na ustrezne informacije o tveganju prenosa afriske
prasicje kuge in na posebne ukrepe za obvladovanje bolezni iz te uredbe:

(i) vidno in opazno;
(ii) tako, da jih potniki:
— z obmodij in na obmod¢ja z omejitvami I, 1T in IIT ali
— iz tretjih drzav s tveganjem S$irjenja afriske prasi¢je kuge zlahka razumejo;
b) so sprejeti potrebni ukrepi za ozavescanje zainteresiranih strani, dejavnih v sektorju prasicereje, vklju¢no z malimi
p. J p . Ve . p. . .yJ Vewe J . . J .p . ) . J . v
obrati s tveganjem Sirjenja virusa afriske prasicje kuge, ter za zagotavljanje, da imajo na voljo najustreznejse
informacije o okrepljenih ukrepih bioloske zai¢ite za obrate z gojenimi prasici, ki so na obmo¢jih z omejitvami [, II in

111, kot je dolo¢eno v Prilogi II, zlasti o ukrepih, ki jih je treba okrepiti na obmo¢jih z omejitvami I, Il in III, na nacin, ki je
najprimernejsi za opozarjanje na take informacije.
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2. Vsedrzave ¢lanice o afriski prasicji kugi ozavescajo:
(a) javnost, kot je doloceno v ¢lenu 15 Uredbe (EU) 2016/429;

(b) veterinarje, rejce in lovee ter jim zagotavljajo najustreznejSe informacije o ukrepih za zmanjSanje tveganja in
okrepljenih ukrepih bioloske zaicite, kot je dolo¢eno v:

(i) Prilogi Il k tej uredbi;

(i) smernicah Unije o afrigki prasi¢ji kugi, dogovorjenih z drzavami ¢lanicami na zasedanju Stalnega odbora za
rastline, Zivali, hrano in krmo;

(ili) razpolozljivih znanstvenih dokazih, ki jih zagotavlja Evropska agencija za varnost hrane;

(iv) Kodeksu za zdravje kopenskih Zivali Svetovne organizacije za zdravje Zivali.

POGLAVJE VII

KONCNE DOLOCBE

Clen 56

Zacetek veljavnosti in uporaba
Ta uredba zacne veljati tretji dan po objavi v Uradnem listu Evropske unije.

Uporablja se od 21. aprila 2021 do 20. aprila 2028.

Ta uredba je v celoti zavezujoca in se neposredno uporablja v vseh drzavah ¢lanicah.

V Bruslju, 7. aprila 2021

Za Komisijo
predsednica
Ursula VON DER LEYEN
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PRILOGA T

OBMOCJA Z OMEJITVAMI

DELI

1. Estonija
Naslednja obmocja z omejitvami I v Estoniji:

— Hiiu maakond.

2. MadZarska
Naslednja obmogja z omejitvami I na MadZarskem:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kddszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bacs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszdmt vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kédszdmd, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszami
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403250, 403350, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404570, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950, 406050,
406150, 406550, 406650 és 406750 kodszdmii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kddszamu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250350, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 250850,
250950, 251050, 251150, 251250, 251350, 251360, 251450, 251550, 251650, 251750, 251850, 252150
és 252250, koédszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszamu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete.

3. Latvija
Naslednja obmocja z omejitvami I v Latviji:
— Pavilostas novada Vérgales pagasts,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes iclas un
Daugulupites,

— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

4. Litva
Naslednja obmocja z omejitvami I v Litvi:
— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,

— Palangos miesto savivaldybé.
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5. Poljska
Naslednja obmocdja z omejitvami I na Poljskem:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycieniskim,

— gminy Janowiec Koscielny, Janowo i cz¢$¢ gminy Koztowo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢
kolejowg w powiecie nidzickim,

— gminy Howo — Osada, Lidzbark, Plosnica, Rybno, miasto Dzialdowo, czg$¢ gminy wiejskiej Dzialdowo potozona na
poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowe biegnace od wschodniej do zachodniej granicy gminy
w powiecie dzialdowskim,

— gminy Kisielice, Susz, miasto Hawa i cz¢$¢ gminy wiejskiej fawa polozona na na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 521 biegnaca od zachodniej granicy gminy do zachodniej granicy miasta lfawa oraz na zach6d od linii

wyznaczonej przez droge biegnacg od potudniowej granicy gminy miasta awa przez miejscowos¢ Katarzynki do
poludniowej granicy gminy w powiecie itawskim,

— powiat nowomiejski.
w wojewo6dztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cz¢$¢ gminy Kulesze Ko$cielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyriskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambréw i cz¢$¢ gminy Kolaki Koscielne potozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez linig kolejowg w powiecie zambrowskim,

w wojewodztwie mazowieckim:
— powiat ostrofecki,
— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Drobin, Gabin, Lack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno i Stara Biala w powiecie
plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat sierpecki,
— powiat zurominski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Stary Lubotyn, Szulborze Wielkie, Wasewo, Ostréw Mazowiecka z miastem Ostréw
Mazowiecka, cz¢$¢ gminy Malkinia Gérna potozona na péinoc od rzeki Brok w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzanéw, Szrensk, Szydlowo i Wieczfnia Koscielna,
w powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cze§¢ gminy Winnica potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacyg miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie puttuskim,

— gminy wyszkowski,
— gminy Jadéw, Strachéwka i Thuszcz w powiecie wolomifiskim,
— gminy Korytnica, Liw, tochéw, Miedzna, Sadowne, Stoczek i miasto Wegréw w powiecie wegrowskim,

— gminy Kowala, Wierzbica, cz¢$¢ gminy Wolanéw potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12
w powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,
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— gminy Jastrzab, Miréw, Orofisko w powiecie szydlowieckim,

— powiat gostyniniski,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jarostawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Medyka, Orly, Zurawica, Przemysl w powiecie przemyskim,

— powiat miejski Przemys],

— gminy Gad, Jawornik Polski, Kaficzuga, cze$¢ gminy wiejskiej Przeworsk polozona na zachéd od miasta Przeworsk
i na zachdd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegngca od granicy z gming Tryficza do granicy miasta
Przeworsk, cz¢$¢ gminy Zarzecze potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R biegnaca od
poinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez drogi nr 1617R
oraz 1619R biegnaca do poludniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,

— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Malopolski i czgs¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Dzikowiec, Kolbuszowa, Niwiska i Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Borowa, Czermin, Gawluszowice, Mielec z miastem Mielec, Padew Narodowa, Przeclaw, Tuszéw Narodowy
w powiecie mieleckim,

w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— powiat opatowski,

— powiat sandomierski,

— gminy Bogoria, Lubnice, Olesnica, Osiek, Polaniec, Rytwiany i Staszow w powiecie staszowskim,

— gminy Blizyn, Skarzysko — Kamienna, Suchedniéw i Skarzysko Koscielne w powiecie skarzyskim,

— gmina Wachock, cze§¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
potudniowy - zachéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnacg od pélnocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy oraz na
poinoc od drogi nr 42 i czg$¢ gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Falkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykow, czes$¢ gminy Konskie potozona na zachéd od linii kolejowej,
cze$¢ gminy Staporkéw polozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Mniéw i Zagnansk w powiecie kieleckim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie towickim,

— gminy Cielagdz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makow, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia
w powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,
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— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczytiskim,

— gminy Czerniewice, Inowl6dz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki
i Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

— gmina Aleksandréw w powiecie piotrkowskim,
w wojewbdztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na potudniowy -
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 1 S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdariski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Przytoczna, Pszczew, Skwierzyna i czg$¢ gminy Trzciel polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 92 w powiecie migdzyrzeckim,

— gminy Lubniewice i Krzeszyce w powiecie sulecinskim,

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Lubiszyn i cze$¢ gminy Witnica potozona na pétnocny - wschéd od drogi biegnacej od
zachodniej granicy gminy od miejscowosci Krze$nica, przez miejscowosci Kamienh Wielki - Moscice -Witnica -
Klopotowo do poludniowej granicy gminy w powiecie gorzowskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Bolestawiec z miastem Bolestawiec, Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,

— gmina Wegliniec w powiecie zgorzeleckim,

— gmina Chocianéw i czg$¢ gminy Przemkéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12
w powiecie polkowickim,

— gmina Jemielno, Niechléw i Géra w powiecie gorowskim,
— gmina Rudna i Lubin z miastem Lubin w powiecie lubifiskim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Rydzyna, czeé¢ gminy Swieciechowa potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 12w powiecie leszczynskim,

— cz¢§¢ gminy Kwilcz polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 24, cze$¢ gminy Miedzychdd
polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 24 w powiecie miedzychodzkim,

— gminy Lwowek, Kuslin, Opalenica, cz¢$¢ gminy Miedzichowo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 92, czg$¢ gminy Nowy Tomysl polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie
nowotomyskim,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— gmina Czempin, miasto KoScian, czg$¢ gminy wiejskiej Koscian polozona na pdlnocny — zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 5 oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez kanal Obry, cze$¢ gminy Krzywin

potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez kanat Obry w powiecie koscianskim,

— powiat miejski Poznan,
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— gminy Buk, Dopiewo, Komorniki, Tarnowo Podgérne, Steszew, Swarzedz, Pobiedziska, Czerwonak, Mosina, miasto
Lubon, miasto Puszczykowo i cze$¢ gminy Kérnik polozona na zachéd od linii wyznaczonych przez drogi: nr S11
biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 434 i droge nr 434 biegnacg od tego
skrzyzowania do poludniowej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Rokietnica polozona na potudniowy zachdéd od linii
kolejowej biegnacej od pédinocnej granicy gminy w miejscowosci Krzyszkowo do poludniowej granicy gminy
w miejscowosci Kiekrz oraz cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goslina potozona na potudnie od linii kolejowej
biegnacej od poéinocnej granicy miasta Murowana Go$lina do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie
poznanskim,

— gmina Kiszkowo i czg$¢ gminy Klecko polozona na zachéd od rzeki Mata Welna w powiecie gnieZnienskim,

— gminy Lubasz, Czarnkéw z miastem Czarnkéw, czes¢ gminy Polajewo na polozona na pdétnoc od drogi taczacej
miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn, Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do péinocno-
wschodniej granicy gminy oraz cz¢$¢ gminy Wielen polozona na potudnie od linii kolejowej biegnacej od
wschodniej granicy gminy przez miasto Wielent i miejscowo$¢ Herburtowo do zachodniej granicy gminy
w powiecie czarnkowsko-trzcianeckim,

— gminy Duszniki, KaZmierz, Pniewy, Ostrordg, Wronki, miasto Szamotuly i cz¢$¢ gminy Szamotuly potozona na
zachdd od zachodniej granicy miasta Szamotuly i na poludnie od linii kolejowej biegnacej od potudniowej granicy
miasta Szamotuly, do poludniowo-wschodniej granicy gminy oraz cz¢$¢ gminy Obrzycko polozona na zachéd od
drogi nr 185 laczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do péinocnej granicy miasta Obrzycko,
a nastepnie na zachdd od drogi przebiegajacej przez miejscowo$¢ Chraplewo w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,
— gminy MieScisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,

— gmina Dobrzyca i cz¢§¢ gminy Gizalki potozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443 w powiecie
pleszewskim,

— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,
— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i cz¢$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S111 15
w powiecie jarocinskim,

— gmina Rozdrazew, cz¢$¢ gminy Kozmin Wielkopolski potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 15,
cze§¢ gminy Krotoszyn potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 15 oraz na wschéd od granic
miasta Krotoszyn w powiecie krotoszyniskim,

— gminy Nowe Skalmierzyce, Raszkéw, Ostréw Wielkopolski z miastem Ostrow Wielkopolski w powiecie
ostrowskim,

— powiat miejski Kalisz,

— gminy Cekéw — Kolonia, Godziesze Wielkie, Kozminek, Liskéw, Mycielin, Opatowek, Szczytniki w powiecie
kaliskim,

— gmina Malanéw i czgs¢ gminy Tuliszkéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 72 w powiecie
tureckim,

— gminy Rychwal, Rzgbw, cz¢$¢ gminy Grodziec potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443, czesé
gminy Stare Miasto polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez autostrade nr A2 w powiecie koninskim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— cze$¢ gminy Debno polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnacg od zachodniej granicy
gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Debno, nastepnie na wschdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci Cychry, nastgpnie na potnoc od ul. Jana Pawla II
do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na pétnoc od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa, ktérej przedluzenie
biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,
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— gminy Chojna, Trzcifisko - Zdrdj oraz cz¢$¢ gminy Cedynia polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge
nr 124 biegnaca od zachodniej granicy gminy do miasta Cedynia, a nastgpnie na péinoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 125 biegnacg od miasta Cedynia do wschodniej granicy gminy w powiecie gryfinskim.

6. Slovaska
Naslednja obmod¢ja z omejitvami I na Slovagkem:
— the whole district of Vranov nad Toplou, except municipalities included in part II,
— the whole district of Humenné,
— the whole district of Snina,
— the whole district of Medzilaborce
— the whole district of Stropkov
— the whole district of Svidnik, except municipalities included in part II,
— the whole district of Stard Luboviia, except municipalities included in part II,
— the whole district of whole KezZmarok,
— the whole district of Poprad,

— in the district of RoZnava, the thole municipalities of Dobsind,Vlachovo, Goc¢ovo, Kobeliarovo, Markuska,
Kocelovce, Vys$nd Sland Rejdovd, Cierna Lehota, SlavoSovce, Rochovce, Brddrka, Hankovd, Slavoska, Dedinky,
Stratena,

— the whole district of Reviica, except municipalities included in part II,

— in the district of Michalovce, the whole municipality of Strazske,

— in the district of Rimavskd Sobota, municipalities located south of the road No. 526 not included in part II,
— the whole district of Luenec, except municipalities included in part II,

— the whole district of Velky Krti§, except municipalities included in part II,

— in the district of Zvolen, the whole municipality of Lest,

— in the district of Detva, the whole municipality of Horny Tisovnik.

7. Grdéija
Naslednja obmod¢ja z omejitvami I v Greiji:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and Ksiropotamo
(in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),
— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and Potamoi
(in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori (in
Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and Oraio
and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),
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— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the Community
Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community department
of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota, Plati,
Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos, Megali
Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto, Promahonas,
Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments of Achladochori,
Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori, Podismeno
and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

8. Nemcija
Naslednja obmoc¢ja z omejitvami I v Nemiji:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wulwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,
— Gemeinde Mirkische Heide,
— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof$ Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:
— Gemeinde Neuhardenberg,
— Gemeinde Gusow-Platkow,
— Gemeinde Lietzen,
— Gemeinde Falkenhagen (Mark),
— Gemeinde Zeschdorf,
— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus mit den Gemarkungen Wiiste-Kunersdorf, Wulkow bei Boofen, Schonfliefs, Mallnow — westlich
der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Fichtenhohe — westlich der Bahnstrecke RB 60,

— Gemeinde Lindendorf — westlich der Bahnstrecke RB 60,
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— Gemeinde Vierlinden — westlich der Bahnstrecke RB 60,
— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Trebnitz und Jahnsfelde,

— Gemeinde Letschin mit den Gemarkungen Steintoch, Neu Rosenthal, Letschin, Kiehnwerder, Sietzing, Kienitz,
Wilhelmsaue, Posedin, Solikante, Klein Neuendorf, Neubarnim, Ortwig, Grof§ Neuendorf, Ortwig Graben, Mehrin-
Graben und Zelliner Loose,

— Gemeinde Seelow — westlich der Bahnstrecke RB 60,
— Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Storkow (Mark),

— Gemeinde Wendisch Rietz,

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Diensdorf-Radlow,

— Gemeinde Bad Saarow,

— Gemeinde Rietz-Neuendorf mit den Gemarkungen Buckow, Glienicke, Behrensdorf, Ahrensdorf, Herzberg, Gorzig,
Pfaffendorf, Sauen, Wilmersdorf (G), Neubriick, Drahendorf, Alt Golm,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Briescht, Kossenblatt, Werder, Gorsdorf (B), Giesendorf, Wiesendorf,
Wulfersdorf, Falkenberg (T), Lindenberg,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Demnitz, Steinhofel, Hasenfelde, Ahrensdorf, Heinersdorf, Tempelberg,
— Gemeinde Langewahl,

— Gemeinde Berkenbriick,

— Gemeinde Briesen (Mark),

— Gemeinde Jacobsdorf,

— Landkreis Spree-Neif3e:

— Gemeinde Jinschwalde,

— Gemeinde Peitz,

— Gemeinde Tauer,

— Gemeinde Turnow-Preilack,

— Gemeinde Drachhausen,

— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,

— Gemeinde Drehnow,

— Gemeinde Guben mit der Gemarkung Schlagsdorf,
— Gemeinde Schenkendobern mit den Gemarkungen Grabko, Kerkwitz, Groff Gastrose,
— Gemeinde Teichland,

— Gemeinde Dissen-Striesow,

— Gemeinde Heinersbriick,

— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Forst,

— Gemeinde Wiesengrund,

— Gemeinde Grof3 Schacksdorf-Simmersdorf,

— Gemeinde Neifde-Malxetal,

— Gemeinde Jamlitz-Klein Diiben,

— Gemeinde Tschernitz,

— Gemeinde Dobern,

— Gemeinde Felixsee,
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— Gemeinde Sprememberg mit den Gemarkungen Lieskau, Schonheide, Graustein, Tiirkendorf, Grofs Luja,
Wadelsdorf, Hornow,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kathlow, Haasow,

— Stadt Cottbus mit den Gemarkungen Dissenchen, Dobbrick, Merzdorf, Saspow, Schmellwitz, Sielow, Willmersdorf,
— kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),

Bundesland Sachsen:

— Landkreis Gorlitz:

— Landkreis Gorlitz nérdlich der Bundesautobahn 4 sofern nicht bereits Teil des gefahrdeten Gebietes.

DEL II

1. Bolgarija
Naslednja obmocja z omejitvami II v Bolgariji:
— the whole region of Haskovo,
— the whole region of Yambol,
— the whole region of Stara Zagora,
— the whole region of Pernik,
— the whole region of Kyustendil,
— the whole region of Plovdiv,
— the whole region of Pazardzhik,
— the whole region of Smolyan,

— the whole region of Burgas excluding the areas in Part IIL.

2. Estonija
Naslednja obmogja z omejitvami II v Estoniji:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

3. MadZarska
Naslednja obmocja z omejitvami I na Madzarskem:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abadj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 405450, 405550, 405650, 406450
és 407050 kédszama vadgazdalkodasi egységeinek teljes tertilete,

— Hajdd-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmi
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komadrom-Esztergom megye: 251950, 252050, 252350, 252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850,
252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250, 253350, 253450 és 253550 kodszdmi vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,
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— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kodszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,
— Szabolcs-Szatmér-Bereg megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete.
4. Latvija

Naslednja obmod¢ja z omejitvami Il v Latviji:

Adazu novads,

Aizputes novada Aizputes, Ciravas un LaZas pagasts, Kalvenes pagasta dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes
lidz autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz
rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296, Aizputes pilséta,

Aglonas novads,
Aizkraukles novads,
Aknistes novads,
Alojas novads,
Alsungas novads,
Aliiksnes novads,
Amatas novads,
Apes novads,
Auces novads,
Babites novads,
Baldones novads,
Baltinavas novads,
Balvu novads,
Bauskas novads,
Beverinas novads,
Brocénu novads,
Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,
Dundagas novads,
Durbes novads,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
lecavas novads,
Ikskiles novads,
Ilikstes novads,

In¢ukalna novads,
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Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,
Krustpils novads,

Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Padures, Rumbas, Rendas, Kabiles, Varmes,
Pel¢u, Edoles, Ivandes, Kurmales, Turlavas, Gudenieku un Snépeles pagasts, Kuldigas pilséta,

Lielvardes novads,

Ligatnes novads,

Limbazu novads,

Livanu novads,

Lubanas novads,

Ludzas novads,

Madonas novads,

Malpils novads,

Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauksénu novads,

Neretas novads,

Ogres novads,

Olaines novads,

Ozolnieku novads,
Pargaujas novads,
Pavilostas novada Sakas pagasts, Pavilostas pilséta,
Plavinu novads,

Preilu novads,

Priekules novads,

Prieku]u novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jarmala,

republikas pilséta Rézekne,
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republikas pilséta Valmiera,

Rézeknes novads,
Riebinu novads,
Rojas novads,
Ropazu novads,
Rugaju novads,
Rundales novads,
Rijienas novads,
Salacgrivas novads,
Salas novads,
Salaspils novads,
Saldus novads,
Saulkrastu novads,
S€jas novads,
Siguldas novads,

Skriveru novads,

Skrundas novada Ranku pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1272 lidz robeZai ar Ventas upi, Skrundas pagasta

daja no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no Ventas upes,

Smiltenes novads,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un

Daugulupites,
Stren¢u novads,
Talsu novads,
Térvetes novads,

Tukuma novads,

Vainodes novada Vainodes pagasts un Embfites pagasta dala uz dienvidiem autocela P116, P106,

Valkas novads,
Varaklanu novads,

Varkavas novads,

Vecpiebalgas novads,

Vecumnieku novads,

Ventspils novads,
Viesites novads,
Vilakas novads,
Vilanu novads,

Zilupes novads.

5. Litva

Naslednja obmogja z omejitvami II v Litvi:

Alytaus miesto savivaldybe,
Alytaus rajono savivaldybe,
Anyks¢iy rajono savivaldybe,
Akmenés rajono savivaldybé,

Bir§tono savivaldybe,
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— BirZy miesto savivaldybeg,

— BirZy rajono savivaldybé,

— Druskininky savivaldybé,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybe,
— Jonavos rajono savivaldybe,
— Joniskio rajono savivaldybe,

— Jurbarko rajono savivaldybé: Erzvilko, Girdziy, Jurbarko miesto, Jurbarky, Raudonés, Simkai¢iy, Skirsnemunés,
Smalininky, Veliuonos ir Viesvilés senitinijos,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
— Kalvarijos savivaldybé,
— Kauno miesto savivaldybeg,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Batniavos, EZerélio, Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy,
Karmélavos, Kulautuvos, Lapiy, Linksmakalnio, Neveroniy, Raudondvario, Ringaudy, Roky, Samyly, Taurakiemio,
Vandziogalos, Uzliedziy, Vilkijos, ir Zapyskio senifinijos, Babty senitinijos dalis j rytus nuo kelio A1, ir Vilkijos
apylinkiy senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly ridos savivaldybe,
— Kelmés rajono savivaldybe,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Dotnuvos, Gudzitiny, Kédainiy miesto, Krakiy, Pelédnagiy, Surviliskio, Sétos,
Truskavos, Vilainiy ir Josvainiy senitinijos dalis j siaure ir rytus nuo kelio Nr. 229 ir Nr. 2032,

— Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senitinijos,
— Kupiskio rajono savivaldybé,

— Kretingos rajono savivaldybé,

— Lazdijy rajono savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybe,

— Mazeikiy rajono savivaldybé,

— Moléty rajono savivaldybeé,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybe,

— Panevézio rajono savivaldybg,

— Panevézio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybe,

— Radviliskio rajono savivaldybe,

— Rietavo savivaldybg,

— Prieny rajono savivaldybe,

— Plungés rajono savivaldybé: Zlibiny, Stalgény, Nausodzio, Plungés miesto, Sateikiy ir Kuliy seniéinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybé: Betygalos, Girkalnio, Kalnujy, Nemaksciy, Pagojuky, Paliepiy, Raseiniy miesto,
Raseiniy, Siluvos, Viduklés senitinijos,

— Rokiskio rajono savivaldybe,

— Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos, Ylakiy, Lenkimy, Mosédzio, Skuodo ir Skuodo miesto senifinijos,
— Sakiy rajono savivaldybé,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,

— Siauliy miesto savivaldybé,
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Siauliy rajono savivaldybe,
Silutés rajono savivaldybe,
Sirvinty rajono savivaldybeé,
Silalés rajono savivaldybeé,
Svencioniy rajono savivaldybe,
Taurageés rajono savivaldybeé,
Tel3iy rajono savivaldybe,
Traky rajono savivaldybé,
Ukmergés rajono savivaldybe,
Utenos rajono savivaldybe,
Varénos rajono savivaldybeg,
Vilniaus miesto savivaldybeg,
Vilniaus rajono savivaldybe,
Vilkaviskio rajono savivaldybe,
Visagino savivaldybe,

Zarasy rajono savivaldybeé.

6. Poljska

Naslednja obmoc¢ja z omejitvami Il na Poljskem:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Dzwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i §wif;tajn0 w powiecie szczyciefiskim,

gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

powiat elblaski,
powiat miejski Elblag,
powiat gotdapski,

powiat piski,

gminy Gérowo Haweckie z miastem Gérowo Haweckie i Sgpopol w powiecie bartoszyckim,

gminy Biskupiec, Kolno, cz¢$¢ gminy Olsztynek polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr S51
biegnaca od wschodniej granicy gminy do miejscowosci Ameryka oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge biegnaca od skrzyzowania z drogg S51 do pdinocnej granicy gminy, taczacej miejscowosci Manki — Mycyny

— Ameryka w powiecie olsztynskim,

gminy Dabréwno, Grunwald, czg$¢ gminy Maldyty potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7,
cze$¢ gminy Mitomlyn polozona na zachédd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, czg$¢ gminy wiejskiej Ostroda
potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na potudnie od drogi nr 16, czgs¢ miasta Ostréda

potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 w powiecie ostrédzkim,

powiat gizycki,
powiat braniewski,
powiat ketrzynski,

gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

gmina Nidzica i cz¢$¢ gminy Koztowo polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie

nidzickim,
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powiat mragowski,

gminy Lubawa, miasto Lubawa, Zalewo i cz¢$¢ gminy wiejskiej llawa polozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 521 biegnacg od zachodniej granicy gminy do zachodniej granicy miasta lfawa oraz na wschéd od
linii wyznaczonej przez droge biegnacg od poludniowej granicy gminy miasta fawa przez miejscowos¢ Katarzynki
do poludniowej granicy gminy w powiecie itawskim,

powiat wegorzewski,

cze§¢ gminy wiejskiej Dzialdowo polozona na pdélnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowe biegnace od
wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie dzialdowskim,

w wojewddztwie podlaskim:

powiat bielski,

powiat grajewski,

powiat moniecki,

powiat sejnenski,

gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie lomzynskim,
powiat miejski Lomza,

powiat siemiatycki,

powiat hajnowski,

gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i czg§¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,

gmina Rutki i cze$¢ gminy Kofaki Koscielne polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez linie kolejows
w powiecie zambrowskim,

powiat kolnefiski z miastem Kolno,

powiat bialostocki,

gminy Filipéw, Jeleniewo, Przerosl, Raczki, Rutka-Tartak, Suwalki, Szypliszki Wizajny oraz czg$¢ gminy
Bakalarzewo potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg 1122B oraz na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B biegnaca od drogi 653

w kierunku potudniowym do skrzyzowania z droga 1124B i nastgpnie na potnocny - wschdd od drogi nr 1124B
biegnacej od skrzyzowania z droga 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie suwalskim,

powiat miejski Suwalki,
powiat augustowski,
powiat sokolski,

powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:

powiat siedlecki,
powiat miejski Siedlce,

gminy Bielany, Cerandw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn i gmina wiejska Sokotéw Podlaski
w powiecie sokotowskim,

gminy Grebkéw i Wierzbno w powiecie wegrowskim,
powiat tosicki,

powiat ciechanowski,

powiat sochaczewski,

gminy Policzna, Przylek, Tczéw i Zwolen w powiecie zwolenskim,
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— powiat kozienicki,

— gminy Chotcza i Solec nad Wislg w powiecie lipskim,

— gminy G6zd, Jastrz¢bia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlifisk, Przytyk, Zakrzew, czesé
gminy [tza polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9, cze$¢ gminy Wolanéw polozona na pdinoc
od drogi nr 12 w powiecie radomskim,

— gminy Bodzanéw, Bulkowo, StaroZreby, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie plockim,

— powiat nowodworski,

— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czg$¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy D¢bdwka, Klembéw, Poswietne, Radzymin, Wolomin, miasto Kobytka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto
Zielonka w powiecie wotominskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Miastkéw Koscielny, Paryséw, Pilawa, cze$¢ gminy Wilga polozona
na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki Wisly,
czg$¢ gminy Gorzno polozona na pédinoc od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Laki i Gorzno
biegnaca od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowosci Gérzno na péinoc od drogi nr 1328W

biegnacej do drogi nr 17, a nastepnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi nr 17 do
zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jozeféw i Kobyla Wola w powiecie garwoliniskim,

— gminy Boguty — Pianki, Zar¢by Koscielne, Nur i cz¢$¢ gminy Malkinia Gérna polozona na potudnie od rzeki Brok
w powiecie ostrowskim,

— gminy Stupsk, WiSniewo i Strzegowo w powiecie mlawskim,
— gminy Chlewiska i Szydlowiec w powiecie szydtowieckim,
— powiat minski,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— powiat bialobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biala Podlaska,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy Janowiec, Kazimierz Dolny, Kofiskowola, Kuréw, Markuszéw, Naleczéw, Pulawy z miastem Pulawy,
Wawolnica i Zyrzyn w powiecie putawskim,

— gminy Nowodwor, miasto Deblin i cz¢$¢ gminy Ryki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig
kolejowg powiecie ryckim,
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gminy Adamoéw, Krzywda, Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin,
Wojcieszkéw, gmina wiejska Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

powiat lubelski,

powiat miejski Lublin,

gminy Niedzwiada, Ostréw Lubelski, Serniki i Usciméw w powiecie lubartowskim,

powiat feczynski,

powiat $widnicki,

gminy Fajstawice, Gorzkéw, Izbica, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Krasniczyn, Lopiennik Gérny, Siennica
Rézana i cze$¢ gminy Zotkiewka polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

gminy Chelm, Ruda — Huta, Sawin, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze,
Wierzbica, cz¢§¢ gminy Dorohusk polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa, czgs¢ gminy
Wojstawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge 1839L, cze$¢ gminy Le$niowice polozona na
zachéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L w powiecie chelmskim,

powiat miejski Chelm,

powiat kra$nicki,

powiat opolski,

powiat parczewski,

powiat wlodawski,

powiat radzyniski,

w wojewddztwie podkarpackim:

powiat stalowowolski,
gminy Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw, Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

cze$¢ gminy Kamien polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19, cz¢$¢ gminy Sokotéw Matopolski
polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

gminy Cmolas i Majdan Krélewski w powiecie kolbuszowskim,

gminy Grodzisko Dolne, cz¢$¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na potudnie od miasta Lezajsk oraz na zachéd od
linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie lezajskim,

gmina Jarocin, cz¢$¢ gminy Harasiuki potozona na péinoc od linii wyznaczona przez droge nr 1048 R, cz¢$¢ gminy
Ulanéw polozona na pdlnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, czg$¢ gminy Nisko polozona na zachdd od
linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 19, cze$¢ gminy Jezowe polozona na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizanskim,

powiat tarnobrzeski,

w wojewddztwie pomorskim:

gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,
gmina Stare Pole w powiecie malborskim,
gminy Stegny, Sztutowo i cz¢§¢ gminy Nowy Dwor Gdanski potozona na péinocny - wschéd od linii wyznaczonej

przez droge nr 55 biegnacg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

gmina Tartéw i cze$¢ gminy Ozaréw polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,
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— cz¢$¢ gminy Brody polozona na zachdd od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od pétnocnej granicy
gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do poludniowej granicy gminy oraz na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 9 i na pélnocny - wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od
polnocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie oraz przez droge biegngca od miejscowosci Lipie
do wschodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Mirzec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychow Stary w kierunku péinocno — wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczéw, czg$¢ gminy Koriskie polozona na wschdd od linii kolejowej, czg$¢ gminy Staporkéw polozona
na pétnoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

w wojewodztwie lubuskim:

— powiat wschowski,

— gmina Kostrzyn nad Odra i cz¢§¢ gminy Witnica potozona na potudniowy zachdd od drogi biegnacej od zachodniej
granicy gminy od miejscowosci Krzesnica, przez miejscowosci Kamient Wielki - Moscice - Witnica - Klopotowo do

potudniowej granicy gminy w powiecie gorzowskim,

— gminy Gubin z miastem Gubin, Maszewo i cz¢§¢ gminy Bytnica polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro$niefiskim,

— powiat stubicki,
— gminy Stonisk, Sulecin i Torzym w powiecie sulgcifiskim,
— gminy Bledzew i Migdzyrzecz w powiecie migdzyrzeckim,

— gminy Kolsko, cz¢§¢ gminy Kozuchéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 283 biegnacg od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 290
biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, cz¢$¢ gminy Bytom Odrzanski polozona na
pétnocny zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, czes¢ gminy Nowe Miasteczko potozona na
zachdd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, czg$¢ gminy Siedlisko potozona na péinocny zachdd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od rzeki Odry przy poludniowe granicy gminy do drogi nr 326 laczacej sie
z drogg nr 325 biegnaca w kierunku miejscowosci Rézanéwka do skrzyzowania z drogg nr 321 biegnaca od tego
skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastepnie przedtuzona przez droge przeciwpozarows biegnaca
od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w powiecie nowosolskim,

— gminy Nowogrod Bobrzanski, Trzebiechéw czg$¢ gminy Bojadla polozona na pdinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 282 i na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadla do zachodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Sulechow
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonogérskim,

— powiat Zarski,

— gminy BrzeZnica, lfowa, Matomice, Szprotawa, Wymiarki, Zagari, miasto Zagafi, miasto Gozdnica, czgs¢ gminy
Niegostawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zagariskim,

— gminy Lubrza, tagow i Swiebodzin w powiecie $wiebodziniskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gmina Peclaw, czg$¢ gminy Kotla polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki Row, czg$¢ gminy
wiejskiej Glogoéw polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329, cz¢$¢ miasta Glogow
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Grebocice i Polkowice w powiecie polkowickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Przemet i Wolsztyn w powiecie wolsztynskim,
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— gmina Wielichowo cz¢$¢ gminy Kamieniec poloZona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 308 i czesé
gminy Rakoniewice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— gminy Lipno, Osieczna, Wijewo, Wloszakowice i czg¢$¢ gminy Swieciechowa polozona na pélnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie leszczynskim,

— gmina Smigiel, czg$¢ gminy wiejskiej Koscian potozona na potudniowy — wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 5 oraz na zach6d od linii wyznaczonej przez kanal Obry, czg$¢ gminy Krzywin polozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez kanal Obry w powiecie koscianiskim,

— powiat miejski Leszno,

— powiat obornicki,

— cze$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi faczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— gmina Suchy Las, cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na pétnoc od linii kolejowej biegnacej od
polnocnej granicy miasta Murowana Goélina do péinocno-wschodniej granicy gminy oraz czg$¢ gminy Rokietnica
polozona na péinoc i na wschéd od linii kolejowej biegnacej od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci
Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci Kiekrz w powiecie poznanskim,

— cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na wschdod od wschodniej granicy miasta Szamotuly i na péinoc od linii kolejowej
biegnacej od potudniowej granicy miasta Szamotuly do poludniowo-wschodniej granicy gminy oraz cz¢$¢ gminy
Obrzycko polozona na wschéd od drogi nr 185 laczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do

poinocnej granicy miasta Obrzycko, a nastgpnie na wschod od drogi przebiegajacej przez miejscowo$é¢ Chraplewo
w powiecie szamotulskim.

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,
— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg§¢ gminy Debno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowos$ci Dgbno, nastgpnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci Cychry, nastepnie na potudnie
od ul. Jana Pawla Il do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na potudnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodows,
ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Mieszkowice, Moryi, czg§¢ gminy Cedynia polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 124

biegnaca od zachodniej granicy gminy do miasta Cedynia, a nastgpnie na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 125 biegngca od miasta Cedynia do wschodniej granicy gminy w powiecie gryfifiskim.

7. Slovaska
Naslednja obmogja z omejitvami II na Slovagkem:
— the whole district of Gelnica,
— the whole district of Spi§skd Nov4 Ves,
— the whole district of Levoca,
— in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not included in Part [,
— the whole district of Kosice-okolie,
— the whole district of RoZnava, except the municipalities included in Part I,
— the whole city of Kosice,

— the whole district of Sobrance,
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— in the district of Vranov nad Topl’ou,vthe whole municipalities of Zdmutov, Rudlov, Juskova Vola, Banské, Cabov,
Davidov, Kamennd Poruba, Vechec, Caklov, Sol, Komdrany, Ci¢ava, Nizny Krucov, Vranov nad Toplou, Sacurov,
Secovskd Polianka, DIhé Kl¢ovo, Nizny HruSov, Posa, Nizny Hrabovec, Hencovce, Kuéin, Majerovce, Sedliskd,
Kladzany and Tovarnianska Polianka, Herrmanovce nad Toplou, Petrovce, Pavlovce, Hanusovce nad Toplou,
Medzianky, Radvanovce, Babie, Vlaca, Durdos, Prosacov, Remeniny, Skrabské, Bystré, Petkovce, Michalok, Vy$ny
Zipov, Cierne nad Toplou, Zlatnik, Hlinné, Jastrabie nad Toplou, Mernik,

— the whole district of PreSov,

— in the whole district of Sabinov,

— in the district of Svidnik, the whole municipalities of Dukovce, Zelmanovce, Kukova, Kalniste, Luzany pri Ondave,
Lucka, Giraltovee, Krac¢inovee, Zeleznik, Kobylince, Micakovce,

— the whole district of Bardejov,

— in the district of Stard Tubovfia, the whole municipalities of Kyjov, Pusté Pole, Sarigské Jastrabie, Cir¢, Ruska Vola
nad Popradom, Obru¢né, Vislanka, Durkova, Plave¢, Lubotin, Orlov,

— in the district of Revica, the whole municipalities of Gemer, Tornala, Ziar, Gemerskd Ves, Levkuska, Otrocok,
Polina, Rasice, Licince, Levdre, Drzkovce, Chvalova, SekereSovo, Visiiové, Gemerské Teplice, Gemersky Sad, Hucin,
Jelsava, Nadraz, Prihradzany, Sivetice, Kamenany,

— in the district of Rimavska Sobota, the whole municipalities of Abovce, Barca, Bitka, Cakov, Chanava, Dulovo, Figa,
Gemerské Michalovce, Hubovo, Ivanice, Kalosa, Kesovce, Kral, Lenartovce, Lenka, Neporadza, Ordvka, Radnovce,
Rakytnik, Riecka, Rimavskd Se¢, Rumince, Strdnska, Uzovskd Panica, Valice, Vieska nad Blhom, Vlkyna, Vysné
Valice, Véelince, Zador, Ciz, Strkovec Toméa3ovce, Zip, Spanie Pole, HostiSovce, Budikovany, Teply Vrch, Velky Blh,
Janice, Chrdmec, Ordvka, Martinov4, Bottovo, Dubovec, Simonovce, Sirkovce Driia, Hostice, Gemerské Dechtire,
Jestice, Petrovce, Dubno, Gemersky Jablonec,

— in the district of Velky Krtis, the whole municipalities of Luboriecka, Mula, Dolnd Strehovd, Zdvada, Pravica,
Chrtany, Senné, Brusnik, Hornd Strehova, Slovenské Klacany, Vieska, Velky Lom, Suché Brezovo, Horné Strhare,
Dolné Strhdre, Modry Kamen,Velky Krtis, Velké Zlievce, Malé Zlievce, Velké Straciny, Malé Straciny, Busince,
Celdre, Gabusovce, Zombor, Olovéry, Maly Krtfs, Nov4 Ves

— in the district of Lucenec the whole municipalities of Kalonda, Panické Dravce, Hali¢, Maskovd, Lehotka, Lubore,
Jel3ovec, Velkd nad Iplom, Tren¢, Rapovee, Mucin, Lipovany.

8. Nemcija
Naslednja obmod¢ja z omejitvami II v Nemciji:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Oder-Spree:
— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
— Gemeinde Mixdorf
— Gemeinde Schlaubetal,
— Gemeinde Neuzelle,
— Gemeinde Neiflemiinde,
— Gemeinde Lawitz,
— Gemeinde Eisenhiittenstadt,
— Gemeinde Vogelsang,
— Gemeinde Ziltendorf,
— Gemeinde Wiesenau,

— Gemeinde Friedland,
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— Gemeinde Siehdichum

— Gemeinde Miillrose,

— Gemeinde Grof Lindow,

— Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,

— Gemeinde Ragow-Merz,

— Gemeinde Beeskow,

— Gemeinde Rietz-Neuendorf mit den Gemarkungen Grof Rietz und Birkholz,

— Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide und Tauche,
— Landkreis Dahme-Spreewald:

— Gemeinde Jamlitz,

— Gemeinde Lieberose,

— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,
— Landkreis Spree-Neif3e:

— Gemeinde Schenkend6bern mit den Gemarkungen Stakow, Reicherskreuz, Grofl Drewitz, Sembten, Lauschiitz,
Krayne, Liibbinchen, Grano, Pinnow, Birenklau, Schenkendébern und Atterwasch,

— Gemeinde Guben mit den Gemarkungen Bresinchen, Guben und Deulowitz,
— Landkreis Mirkisch-Oderland:
— Gemeinde Zechin,
— Gemeinde Bleyen-Genschmar,
— Gemeinde Golzow,
— Gemeinde Kiistriner Vorland,
— Gemeinde Alt Tucheband,
— Gemeinde Reitwein,
— Gemeinde Podelzig,
— Gemeinde Letschin mit der Gemarkung Sophienthal,
— Gemeinde Seelow — 6stlich der Bahnstrecke RB 60,
— Gemeinde Vierlinden — ostlich der Bahnstrecke RB 60,
— Gemeinde Lindendorf - 6stlich der Bahnstrecke RB 60,
— Gemeinde Fichtenhohe — dstlich der Bahnstrecke RB 60,
— Gemeinde Lebus mit den Gemarkungen Lebus und Mallnow — 6stlich der Bahnstrecke RB 60,
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Gorlitz:
— Gemeinde Bad Muskau,

— Gemeinde Krauschwitz i.d. O.L. ostlich der Linie: Strafenzug B115/B156 nordlicher Teil (Jamlitzer Weg) bis
Abzweig Forstweg, weiter entlang des Wildzaunes: Forstweg — Bautzener Strafle — Waldstiick ,Drachenberge” —
$126 bis B115,

— Gemeinde Hihnichen 6stlich der B115,
— Gemeinde Horka nérdlich der Bahnstrecke DB6207 ,Roflau (Elbe) — Horka — Grenze DE/PL*,
— Gemeinde Neileaue nordlich der Bahnstrecke DB6207 ,Rof8lau (Elbe) — Horka — Grenze DE/PLY,

— Gemeinde Niesky ostlich der B115 und nordlich der Bahnstrecke DB6207 ,Rof8lau (Elbe) — Horka — Grenze
DE/PL*,
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— Gemeinde Rietschen 6stlich der B115,

— Gemeinde Rothenburg/ O.L. nordlich der Bahnstrecke DB6207 ,Roflau (Elbe) — Horka — Grenze DE/PL*,
— Gemeinde WeikeifSel ostlich der B115 sowie Gebiet westlich der B115 und nérdlich der S126 (Friedhof).

1. Bolgarija

Naslednja obmocja z omejitvami III v Bolgariji:

the whole region of Blagoevgrad,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Pleven,

the whole region of Razgrad,

the whole region of Ruse,

the whole region of Shumen,

the whole region of Silistra,

the whole region of Sliven,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,
the whole region of Targovishte,

the whole region of Vidin,

the whole region of Varna,

the whole region of Veliko Tarnovo,
the whole region of Vratza,

in Burgas region:

the whole municipality of Burgas,
the whole municipality of Kameno,
the whole municipality of Malko Tarnovo,
the whole municipality of Primorsko,
the whole municipality of Sozopol,
the whole municipality of Sredets,
the whole municipality of Tsarevo,
the whole municipality of Sungurlare,
the whole municipality of Ruen,

the whole municipality of Aytos.

2. Latvija

Naslednja obmogja z omejitvami IIl v Latviji:

— Aizputes novada Kalvenes pagasta dala uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem
no autocela A9, uz austrumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,

P117,V1296,
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— Kuldigas novada, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1296,

— Skrundas novada Rudbarzu, Nikraces pagasts, Ranku pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1272 lidz robezai ar
Ventas upi, Skrundas pagasts (iznemot pagasta dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no
Ventas upes), Skrundas pilséta,

— Vainodes novada Embiites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106.

3. Litva
Naslednja obmod¢ja z omejitvami IIl v Litvi:
— Jurbarko rajono savivaldybé: Seredziaus ir Juodaiciy senitinijos,

— Kauno rajono savivaldybé: Cekiskés seniiinija, Babty senifinijos dalis | vakarus nuo kelio Alir Vilkijos apylinkiy
senitnijos dalis i rytus nuo kelio Nr. 1907,

— Kédainiy rajono savivaldybé: Pernaravos senitinija ir Josvainiy senitinijos pietvakariné dalis tarp kelio Nr. 229 ir
Nr. 2032,

— Plungés rajono savivaldybé: Alsédziy, Babrungo, Paukstakiy, Plateliy ir Zemaiciy Kalvarijos seniinijos,
— Raseiniy rajono savivaldybé: Ariogalos ir Ariogalos miesto seniiinijos,

— Skuodo rajono savivaldybés: Barstyciy, Notény ir Saciy senifinijos.

4. Poljska
Naslednja obmo¢ja z omejitvami III na Poljskem:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Bisztynek i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,
— gminy Kiwity i Lidzbark Warmiriski z miastem Lidzbark Warminiski w powiecie lidzbarskim,

— gminy Lukta, Morag, Mitakowo, cz¢$¢ gminy Maldyty polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7,
cze$¢ gminy Mitomlyn potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr S7, czg$¢ gminy wiejskiej Ostroda
potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr S7 oraz na péinoc od drogi nr 16, cze$¢ miasta Ostrda
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr w powiecie ostrédzkim,

— powiat olecki,

— gminy Barczewo, Gietrzwald, Jeziorany, Jonkowo, Dywity, Dobre Miasto, Purda, Stawiguda, §Wiqtki, cze$¢ gminy
Olsztynek potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr S51 biegnaca od wschodniej granicy gminy do
miejscowosci Ameryka oraz na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania z droga S51 do
polnocnej granicy gminy, laczgcej miejscowosci Manki — Mycyny — Ameryka w powiecie olsztynskim,

— powiat miejski Olsztyn,
w wojewo6dztwie podlaskim:

— cz¢$¢ gminy Bakalarzewo polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga 1122B oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B
biegnaca od drogi 653 w kierunku poludniowym do skrzyzowania z droga 1124B i nastgpnie na potudniowy -
zachdd od drogi nr 1124B biegnacej od skrzyzowania z drogg 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie
suwalskim,

w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy taskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew, Trojanéw, Zelechéw, czes¢ gminy Wilga potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegngca od wschodniej granicy gminy do ujicia do rzeki
Wisly, cze$¢ gminy Gorzno polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Laki
i Gérzno biegnaca od wschodniej granicy gminy, nastepnie od miejscowo$ci Gérzno na potudnie od drogi
nr 1328W biegnacej do drogi nr 17, a nastgpnie na poludnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od drogi
nr 17 do zachodniej granicy gminy przez miejscowosci Jézeféw i Kobyla Wola w powiecie garwolifiskim,
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— czes¢ gminy Itza polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 w powiecie radomskim,

— gmina Kazanéw w powiecie zwolenskim,

— gminy Ciepieléw, Lipsko, Rzeczniéw i Sienno w powiecie lipskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat tomaszowski,

— gminy Bialopole, Dubienka, Kamiefi, Zmud?, czg$¢ gminy Dorohusk potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez lini¢ kolejows, czes¢ gminy Wojstawice polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L, czesé

gminy Le$niowice potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge 1839L w powiecie chelmskim,

— gmina Rudnik i cz¢$¢ gminy Z6tkiewka potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie
krasnostawskim,

— powiat zamojski,

— powiat miejski Zamos¢,

— powiat bilgorajski,

— powiat hrubieszowski,

— gminy Dzwola i Chrzanéw w powiecie janowskim,
— gmina Serokomla w powiecie tukowskim,

— gminy Abraméw, Kamionka, Mich6w, Lubartéw z miastem Lubartow, Firlej, Jeziorzany, Kock, Ostréwek w powiecie
lubartowskim,

— gminy Kloczew, Stezyca, Ulez i cze$¢ gminy Ryki polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa
w powiecie ryckim,

— gmina Barandéw w powiecie pulawskim,
w wojewddztwie podkarpackim:
— gminy Cieszan6éw, Horyniec — Zdr6j, Narol i Stary Dzikéw w powiecie lubaczowskim,

— gminy Kurytéwka, Nowa Sarzyna, miasto Lezajsk, cze$¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na péinoc od miasta
Lezajsk oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lezajsk potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez rzeke San, w powiecie
lezajskim,

— gminy Krzeszéw, Rudnik nad Sanem, cz¢$¢ gminy Harasiuki polozona na potudnie od linii wyznaczona przez droge
nr 1048 R, czg$¢ gminy Ulanéw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez rzeke Tanew, cze$¢ gminy Nisko
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez linie
kolejows biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 19, czes¢ gminy Jezowe polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie nizariskim,

— gminy Chlopice, Jarostaw z miastem Jarostaw, Laszki, Wigzownica, Pawlosiéw, Radymno z miastem Radymno,
w powiecie jarostawskim,

— gmina Stubno w powiecie przemyskim,
— czes$¢ gminy Kamien polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Adamoéwka, Sieniawa, Tryficza, miasto Przeworsk, cze$¢ gminy wiejskiej Przeworsk polozona na wschod od
miasta Przeworsk i na wschéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 biegnaca od granicy z gming Tryficza do
granicy miasta Przeworsk, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1594R
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Zarzecze oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez drogi
nr 1617R oraz 1619R biegnaca do poludniowej granicy gminy w powiecie przeworskim,
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w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Nowa SOl i miasto Nowa S6l, Otyn oraz czes¢ gminy Kozuchéw polozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 283 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 290 biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy
Bytom Odrzanski potozona na poludniowy wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, cze$¢ gminy
Nowe Miasteczko polozona na wschéd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, czg$¢ gminy Siedlisko
polozona na potudniowy wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od rzeki Odry przy potudniowe
granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z droga nr 325 biegnaca w kierunku miejscowosci Rézanéwka do
skrzyzowania z droga nr 321 biegnaca od tego skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastgpnie
przedtuzong przez droge przeciwpozarowa biegnacg od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy
w powiecie nowosolskim,

— gminy Babimost, Czerwienisk, Kargowa, Swidnica, Zabér, czgs¢ gminy Bojadta potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 282 i na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadta do zachodniej granicy gminy i czgsé
gminy Sulechéw potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S3 w powiecie zielonogérskim,

— cz¢$¢ gminy Niegostawice polozona na wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zaganskim,
— powiat miejski Zielona Gora,
— gminy Skape, Szczaniec i Zbaszynek w powiecie $wiebodzifiskim,

— gminy Bobrowice, Dgbie, Krosno Odrzafiskie i czg¢$¢ gminy Bytnica potozona na wschéod od linii wyznaczonej przez
droge nr 1157F w powiecie kro$nieniskim,

— cze$¢ gminy Trzciel polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 w powiecie miedzyrzeckim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gmina Zbaszyn, czes¢ gminy Miedzichowo potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92, czes¢
gminy Nowy Tomysl polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie nowotomyskim,

— gmina Siedlec w powiecie wolsztyniskim,
— cze$¢ gminy Rakoniewice polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 305 w powiecie grodziskim,

— gminy Chocz, Czermin, Goluchéw, Pleszew i cz¢$¢ gminy Gizalki polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 443 w powiecie pleszewskim,

— cze$¢ gminy Grodziec polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443 w powiecie koniriskim,
— gminy Blizanéw, Stawiszyn, Zelazkéw w powiecie kaliskim,
w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Jerzmanowa, Zukowice, czg$¢ gminy Kotla potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki
Row, cze$¢ gminy wiejskiej Glogéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329,
cze$¢ miasta Glogéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Gaworzyce, Radwanice i cz¢§¢ gminy Przemkow polozona na péinoc od linii wyznaczonej prze droge nr 12
w powiecie polkowickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— cz¢$¢ gminy Brody polozona na wschod od linii kolejowej biegnacej od miejscowosci Marcule i od pdlnocnej
granicy gminy przez miejscowosci Klepacze i Karczma Kunowska do poludniowej granicy gminy w powiecie
starachowickim.
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5. Romunija

Naslednja obmogja z omejitvami Il v Romuniji:

— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nisiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buzdu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,
— Judetul Valcea,
— Judetul Tasi,
— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,
— Judetul Sibiu,
— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,
— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,
— Judetul Clyj,

— Judetul Maramures.
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6. Slovaska
Naslednja obmod¢ja z omejitvami IIl na Slovaskem:

— the whole district of TrebiSov.

7. Italija
Naslednja obmo¢ja z omejitvami III v Italiji:

tutto il territorio della Sardegna.



